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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 354/2005
2005 m. kovo 1 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 2 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. kovo 1 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. kovo 1 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 052 1151
204 63,9
212 1353
624 184,6
999 124,7
0707 00 05 052 1743
068 113,5
204 132,4
220 230,6
999 162,7
0709 10 00 220 28,9
999 28,9
0709 90 70 052 187,2
204 152,6
999 169,9
080510 20 052 50,7
204 49,6
212 51,6
220 39,8
421 41,6
624 56,6
999 48,3
0805 50 10 052 57,9
999 57,9
0808 10 80 388 98,1
400 111,3
404 96,9
512 102,3
524 56,8
528 78,1
720 61,4
999 86,4
0808 20 50 388 77,2
400 92,1
512 48,7
528 65,1
720 45,1
999 65,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 355/2005
2005 m. vasario 28 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 267690, nustatantj vyny analizés metodus Bendrijoje

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (!), ypac i
jo 46 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Alkoholio stiprumo pagal tfirj vynuose matavimas elek-
troninés densimetrijos metodu buvo patvirtintas pagal
tarptautiniu  mastu pripazintus kriterijus. Tarptautinis
vynuogiy ir vyno biuras savo 2000 m. Generalinéje
asambléjoje patvirtino naujg $io metodo aprasyma.

(2)  Sio matavimo metodo taikymas gali uztikrinti paprastg ir
tikslig vyny alkoholio stiprumo pagal tirj kontrole ir
ivengti gincy, susijusiy su maziau tiksliy kontrolés
metody taikymu.

(3)  Sio metodo pripazinimas tolygiu Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2676/90 (%) priedo 3 straipsnyje aprasytiems
metodams neturi prasmés, ir dél to turi biti panaikinta
3 straipsnio 2 dalis. Be to, | minéto reglamento priedo 3

straipsnj bitina jtraukti $io metodo atnaujintg aprasyma,
kartu pateikiant jo tvirtinimo parametry eksperimentines
vertes.

(4)  Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EEB)
Nr. 2676/90.

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2676/90 yra i§ dalies keiCiamas taip:
1) 3 straipsnio 2 dalis panaikinama.

2) Priedas atitinkamai i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento
prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint3 dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

() OL L 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

() OLL 272,1990 10 3, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 128/2004 (OL L 19, 2004 1 27,

p- 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EEB) Nr. 267690 priedo 3 skyrius ,Alkoholio stiprumas pagal tari“ pakeiciamas taip :

1. 2 dalies 2.2 punktas pakeiciamas tekstu:

,2.2. Etaloniniai metodai:

— distiliato alkoholio stiprumo nustatymas, taikant piknometrijos metoda,

— vyny alkoholio stiprumo nustatymas, naudojant hidrostatines svarstykles,

— vyny alkoholio stiprumo nustatymas elektroninés densimetrijos metodu, naudojant daznio osciliatoriy®.

2. 4 dalies antradté pakei¢iama antrate ir paantraste:

w4 ETALONINIAI METODAI

4.A. Distiliato alkoholio stiprumo nustatymas, taikant piknometrijos metoda*;

3. 4a dalies antrasté pakeiciama tekstu:

,4.B.  Vyny alkoholio stiprumo nustatymas, naudojant hidrostatines svarstykles*;

4. Po 4-B dalies jterpiama 4-C dalis:

,4.C. Vyny alkoholio stiprumo nustatymas elektroninés densimetrijos metodu, naudojant daznio osciliatoriy

1.

1.1.

1.2

1.3.

Matavimo metodas
Zyméjimas ir pateikimas

Tam, kad bity laikomasi etike¢iy Zyméjimo taisykliy, vyny alkoholio stiprumas pagal tiirj (AST) turi bati
iSmatuotas prie§ juos parduodant.

Alkoholio stiprumas pagal tiirj yra apibréztas $io straipsnio 1 dalyje.

Tikslas ir taikymo sritis

Aprasytasis matavimo metodas yra elektroninés densimetrijos metodas, naudojant daznio osciliatoriy.
Pagal galiojancias nuostatas nustatyta 20 °C bandymy temperatiira.

Principas ir apibrézimai

Metodo principas yra distiliuoti vyna dozémis viena po kitos. Distiliavimo metodas yra aprasytas io
straipsnio 3 dalyje. Distiliavimas leidZia pasalinti nelakias medziagas. Alkoholio stiprumas apima etanolio
homologus, kaip ir etanolj ir jo homologus, esancius esteriy sudétyje, kadangi jie aptinkami distiliate.

Po to matuojamas gauto distiliato tankis. Esant konkreciai temperatiirai, skyscio tankis tolygus jo
masés koeficientui, padalintam i3 jo apimties:

p = m/V, vynui iSreiskiamas g/ml.

Tokiam alkoholio ir vandens tirpalui kaip distiliatas, Zinant temperatiirg, tankiui nustatyti gali bati
panaudotos lentelés, leidziancios tankj susieti su alkoholio stiprumu. Sis alkoholio stiprumas atitinka
vyno alkoholio stiprumg (distiliuojant doze po dozés).
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1.4.
1.4.1

1.4.2

1.5.

Siame metode distiliato tankis yra matuojamas taikant elektroninés densimetrijos metodg, kuriam naudo-
jamas daznio osciliatorius. Principas yra i$matuoti vamzdelio, kuriame yra elektromagnetiniam poveikiui
skirtas bandinys, svyravimo periods. Apskaic¢iuojamas tankis — jis siejamas su svyravimo periodu, taikant

tokig formule:
p=T"x (4nC2V] - (%] @

p= bandinio tankis

T= sukelto vibravimo periodas
M= tus¢io vamzdelio masé
C= atgalinés eigos konstanta
V= vibruojamo bandinio tiris

Sis rySys jgauna formulés p = A T2 — B (2) pavidala; taigi egzistuoja linijinis ryys tarp tankio ir periodo
pakelto kvadratu. Kiekvienas osciliatorius turi jam bidingas konstantas A ir B, kurios nustatomos
iSmatuojant Zinomos tankio nestabilumo perioda.

Reagentai ir produktai
Pagrindiniai skysciai

Densimetras pritaikytas dviems pagrindiniams skysc¢iams. Pagrindiniy skys¢iy tankis turi apimti mata-
vimui skirty distiliaty tankumus. Rekomenduojamas didesnis nei 0,01000 g/ml tankio nukrypimas tarp
pagrindiniy skysciy. Tankis turi bati Zinomas esant maZesniam nei +/- 0,00005 g/ml tikslumui, esant
20,00 +[- 0,05°C temperatiirai.

Vyny AST matavimui, taikant elektroninés densimetrijos metods, pagrindiniai skysciai yra Sie:

— sausas oras (neuzterstas),

— turi biti naudojamas maziausiai 3 kokybeés lygio vanduo, atitinkantis ISO norma 3696:1987,
— pagrindinio tankio alkoholio ir vandens tirpalai,

— tirpalai prilyginti nacionaliniams etalonams zemesnio nei 2 mm?fs klampumo.

Valymo ir dziovinimo priemonés

— dezinfekavimo priemonés, riigstys,
— organiniai tirpikliai: 96 % etilo alkoholis, grynas acetonas.

Prietaisai
Elektroninis densimetras su daznio osciliatoriumi

Elektroninj densimetra sudaro Sios dalys:

— matavimo elementas su matavimo vamzdeliu ir termostatinis apvalkalas,

— vamzdelio svyravimo ir svyravimo periodiskumo matavimo paleidimo sistema,

— laikrodis,

— skaitmeninis indikatorius ir, kai biitina, skai¢iuotuvas.

Densimetras padedamas ant nepriekaitingai stabilios atramos ir izoliuojamas nuo bet kokios vibracijos.
Matavimo elemento temperatiros kontroleé

Matavimo vamzdelis yra patalpintas termostatiniame apvalkale. Temperatiiros stabilumas turi bati
didesnis nei +/+/- 0,02°C.
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1.6.

1.7.

Kai densimetru galima pasinaudoti, biitina atlikti matavimo elemento temperatiiros kontrole, nes ji daro
stipry poveikj matavimo rezultatams. 10 % AST alkoholio ir vandens tirpalo tankis yra 0,98471 g/ml,
esant 20 °C ir 0,98447 g/ml, esant 21 °C arba galimas 0,00024 g/ml nukrypimas.

Nustatyta bandymy temperatiira yra 20 °C. Elemento temperatiiros matavimas atlickamas naudojantis
termometru su Zemesne nei 0,01°C rezoliucija ir pagal nacionalinius standartus. Tai turi uZtikrinti
temperatiiros matavimg +/- 0,07 °C tikslumu.

Prietaiso kalibravimas

Prie§ naudojant prietaisa pirma kart, jis turi biti kalibruojamas, véliau — kas $esis ménesius arba tada, jei
patikrinimas nepatenkinamas. Tikslas yra panaudoti du pagrindinius fluidus, konstantoms A ir B apskai-
Ciuoti (zr. :2 formulé auksciau). Kalibravimui jgyvendinti bitina vadovautis prietaiso naudojimosi instruk-
cijomis. 1§ esmés, Sis kalibravimas atliekamas su sausu oru (atsizvelgiant j atmosferos slégi) ir su
ypa¢ grynu vandeniu (du kartus distilivotu ir (arba) mikrofiltruotu, esant ypa¢ auksto atsparumo
lygiui > 18 M).

Kalibravimo tikrinimas

Kalibravimui patikrinti matuojamas pagrindiniy skys¢iy tankis.

Kiekvieng dieng atlickamas oro tankio patikrinimas. Teorinio ir nustatyto tankio didesnis nei
0,00008 g/ml skirtumas gali rodyti vamzdelio uZter§tuma. Tokiu atveju jj bitina i$valyti. Po valymo i3
naujo tikrinamas oro tankis, jei $is patikrinimas néra jtikinantis — prietaisg baitina sureguliuoti.

Vandens tankis taip pat tikrinamas. Jei nustatyto tankio nukrypimas nuo teorinio didesnis nei
0,00008 g/ml — prietaisas reguliuojamas.

Jei elemento temperatiiros patikrinimas yra sudétingas, tiesiogiai galima atlikti tiesioginj alkoholio ir
vandens tirpalo tankumo AST tikrinima, kuris palyginamas su analizuoty distiliaty tankiu.

Kontrolé

Jei skirtumas tarp pagrindinio tirpalo teorinio tankio (Zinomas esant +/- 0,00005g/ml tikslumui) ir
iSmatuotojo didesnis nei 0,00008 g/ml, bitina patikrinti elemento temperatiirg.

Pavyzdziy atrinkimas ir paruoSimas

(Zr. io straipsnio 3 punktg ,Distiliato gavimo buidas)

Matavimas

Gavus distila, matuojamas tankis arba, taikant densimetrija, jo AST.

Vykdytojas isitikina, kad matavimo elemento temperatiira stabili. Densimetro elemento viduje esantis
distiliatas turi bati be oro pursly ir homogeniskas. Jei disponuojama skaidrinimo sistema, leidZiancia
patikrinti, ar néra pursly, ja nedelsiant, tuoj pat pat po patikrinimo, batina iSjungti, nes lempos sklei-
dziama $iluma daro jtakg matavimo temperatiirai.

Jei prietaisas duoda tik periods, tankis skai¢iuojamas naudojant konstantas A ir B (Zr. 1.3). Jei prietaisas
AST tiesiogiai neduoda, Zinant tankj, AST nustatomas pasitelkiant lenteles.
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1.8.

1.9.

Rezultaty uzrasymas

Vyno ir nustatytasis distiliatui alkoholio stiprumas pagal tiirj yra lygis. Jis iSreiskiamas ,% tir.

Jei temperatiiros salygy nesilaikoma, biitina atlikti koregavima 20°C pasiekti. Rezultatas uzraSomas
dviejy desimtainiy tikslumu.

Pastabos

Siekiant i§vengti galimo prie§ tai buvusio bandinio sukelto uZterSimo, i elementa talpinamas tairis turi
bati pakankamai didelis. Todél batina atlikti maZiausiai du matavimus. Treciasis matavimas yra biitinas
tada, jei tuo nepasiekti | pasikartojamumo ribas jtraukti rezultatai. Apskritai dviejy paskutiniyjy mata-
vimy rezultatai yra homogeniski ir pirmoji verté yra eliminuojama.

Patikimumas

Bandiniams su nuo 4 iki 18 % alkoholio stiprumu pagal tiirj.

Pasikartojamumas (r) 0,067 (% tar.),

Atgaminamumas (R) = 0,0454 + 0,0105 x AST.

Tarplaboratoriniai bandymai. Priedy patikimumas ir tikslumas

1.10 dalyje nurodytos metodo atlikimo charakteristikos yra gautos atliekant tarplaboratorinius tyrimus
pagal tarptautiniu lygiu nustatyta tvarka, 11 laboratorijy ir imant 6 bandinius.

Bandymo smulkmenos, pasikartojamumo ir atgaminamumo skaiiavimai apradyti straipsnyje ,ALKO-
HOLIO STIPRUMAS PAGAL TOURI“ Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos 2004 m. laidos tarp-
tautiniame analizés metody rinkinio ,Recueil International des Méthodes d’Analyse* 4.B.2 punkte.”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 356/2005
2005 m. kovo 1 d.

nustatantis i§samias pasyviyjy Zvejybos jrankiy ir sijiniy traly Zenklinimo ir identifikavimo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos
kontrolés sistema (1), ypa¢ | jo 5 straipsnio ¢ punkty ir | 20a
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reikia vykdyti Zvejybinés veiklos, ypa¢ tam tikry tech-
niniy apsaugos priemoniy, kuriomis, inter alia, nustatomi
tinklo akiy dydziai, Zvejybos laikotarpiy apribojimai ir
prireikus kitos pasyviyjy Zvejybos jrankiy savybés, prie-
zitirg ir tikrinimg. Tuo tikslu Zvejybos laivuose naudojami
zvejybos jrankiai turéty biti lengvai identifikuojami ir
patikrinami. Siekiant uZtikrinti $iy reikalavimy laikymasi,
turéty bati nustatytos isamios tam tikry Bendrijos
vandenyse naudojamy Zvejybos jrankiy Zenklinimo ir
identifikavimo taisyklés.

() Reikia, kad bty uzdraustas Zvejybos jrankiy, kurie neati-
tinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy, naudo-
jimas ir jrankiy, kurie neatitinka tam tikry reglamento
nuostaty, gabenimas laive tam, kad S$is reglamentas
bity tinkamai jgyvendintas.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultGros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Turinys — tema

Sis reglamentas nustato i§samias pasyviyjy Zvejybos jrankiy ir
sijiniy traly Zenklinimo ir identifikavimo taisykles.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1954/2003 (OL L 289,
2003 11 7,°p. 1).

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas yra taikomas laivams #vejojantiems Bend-
rijos vandenyse.

2. Sis reglamentas netaikomas 12 jiirmyliy atstumu nuo
pakrantés valstybés narés bazinés linijos.

3 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame reglamente vartojami Sie apibréziami:

a) ,pasyvusis jrankis — tai:

i) ddos;

ii) Ziauniniai tinklai, pinklds tinklai, sieniniai tinklai, dreifuo-
jamieji Ziauniniai tinklai, kurie gali bati sudaryti i§ vieno
ar daugiau atskiry tinkly sujungty vir§utiniais, apatiniais ir
jungiamaisiais lynais ir gali turéti pritvirtintg pladuriuo-
jantj ir navigacinj jranki;

=

Lsijiniai tralai“ — tai tralai, kurie velkami autrigerio gikais.
4 straipsnis

Draudimas

1. Draudziama Zvejojant pasyviaisiais Zvejybos irankiais
naudoti pagal Sio reglamento nuostatas nepaZenklintus ir
neidentifikuotus plidurus ir sijinius tralus.

2. Draudziama gabenti laive:

a) sijinio tralo sijas, ant kuriy néra pagal 5 straipsnj nurodyty
iSorés registracijos raidziy ir numeriy;

b) pagal 7 straipsnj Zyma nepaZenklintg pasyvyjj jranki;

) pagal 10 straipsnj nepazenklintus pladurus.
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II SKYRIUS
SIJINIAI TRALAI
5 straipsnis
Isipareigojimai dél sijiniy traly

Zvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas uztikrina, kad ant kiek-
vienos surinktos sijinio tralo sijos (ant sijos ar ant jos svarmens),
gabenamos laive ar naudojamos Zvejybai aiskiai bity nurodytos
laivo, kuriam ji priklauso, iSorinio Zenklinimo raidés ir numeriai.

III SKYRIUS
PASYVUSIS IRANKIS
6 straipsnis
Isipareigojimai dél pasyviojo jrankio

Zvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas uztikrina, kad kiekvienas
pasyvusis jrankis, gabenamas laive ar naudojamas Zvejybai bty
aiSkiai paZenklintas ir identifikuotas pagal sio skyriaus nuostatas.

7 straipsnis
Identifikavimo nuoroda
Laivo, kuriam priklauso Zvejybai naudojamas pasyvusis jrankis,

korpuso esancios iSorinio Zenklinimo raidés ir numeriai ant
kiekvieno minéto jrankio visada nurodomi:

a) Zymoje, pritvirtintoje i§ abiejy pusiy ant virSutinés pasyviojo
jrankio pavaros;

RS

pasyviajam jrankiui esant ilgesniam kaip viena jarmylé, ant
virdutinés pasyviojo jrankio pavaros pritvirtintose Zymose
reguliariais atstumais, ne didesniais kaip viena jarmylé, taip,
kad jokia ilgesnio kaip viena jirmylé pasyviojo jrankio dalis
nebiity palikta nepazenklinta.

8 straipsnis
Zymos
1. Kiekviena Zyma yra:
a) pagaminta i§ tvarios medziagos;
b) saugiai pritaisyta ant jrankio;

¢) ne maziau kaip 65 mm plocio;

d) ne maziau kaip 75 mm ilgio.

2. Kiekvienoje Zymoje nurodytos raidés ir numeriai netri-
nami, nekei¢iami ir yra jskaitomi.

IV SKYRIUS
PLUDURAI
9 straipsnis
Isipareigojimai dél plidury
Zvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas uztikrina, kad du jrankio
galy nurodomieji plidurai ir tarpiniai nurodomieji plidurai,
jtaisyti kaip parodyta priede, yra pritvirtinami prie kiekvieno

pasyviojo zZvejybai naudojamo jrankio ir yra idéstyti pagal $io
skyriaus nuostatas.

10 straipsnis
Identifikavimo nuoroda
1. laivo, kuriam priklauso galinis ir tarpinis nurodomieji

plidurai, korpuso esancios iSorinio Zenklinimo raidés ir nume-
riai ant kiekvieno minéto pliduro nurodomi taip:

a) raidés ir numeriai nurodomi kiek galima auk$¢iau wvirs
vandens tam, kad bty jskaitomi;

b) pavirsiuje, ant kurio jie yra nurodomi, i$siskiriancia spalva.

2. Ant kiekvieno nurodomojo pliduro nurodytos raidés ir
numeriai netrinami, nekei¢iami ir yra jskaitomi.

11 straipsnis
Virvés
1. Virvés, jungiancios plidurus su pasyviuoju jrankiu yra

pagamintos i§ skestancios medziagos arba prie jy yra prika-
bintas svoris.

2. Virvés, jungiancios galinius nurodomuosius pliadurus su
kiekvienu jrankiu yra pritvirtinamos jrankio galuose.

12 straipsnis
Galiniai nurodomieji pliadurai

1. Galiniai nurodomieji pliidurai yra i§déstomi taip, kad bet
kada galima biity nustatyti kiekvieng jrankio gala.
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2. Galinio nurodomojo pliduro stiebo aukstis, matuojamas
nuo pladés virSaus, yra ne maziau kaip 1,5 metro vir§ jiros

lygio.

3. Galiniai nurodomieji pliidurai yra spalvoti, taciau negali
bati raudoni ar zali.

4. Kiekvieng galinj nurodomajj pladurg sudaro:

a) viena arba dvi staciakampio formos véliavos, kuriy ilgis yra
ne maziau kaip 40 centimetry; kai ant to pacio pladuro
reikia i8kelti dvi véliavas, atstumas tarp jy turi bati ne maziau
kaip 20 centimetry, atstumas tarp vandens ir pirmos véliavos
yra ne maziau kaip 80 centimetry; to pacio tinklo galus
Zymincios véliavos yra tokios pat spalvos, kuri negali biti
balta, ir tokio pat dydzio;

b) vienas arba du Ziburiai, kurie yra geltoni ir blyk¢ioja kas
penkios sekundés (F1 Y5s), ir kuriuos galima matyti ne
maziau kaip dviejy jurmyliy atstumu;

¢) pladuro virSuje esantis virSutinis Zenklas, kuris yra ne maziau
kaip 25 centimetry skersmens rutulys, pritvirtintas vir§ vieno
ar dviejy $vytinCiy juosty, kurios yra ne raudonos ir ne
zalios, ir yra ne maziau kaip 6 centimetry plocio; rutulio
formos radaro at3vaitas gali buti naudojamas kaip pliduro
virstinéje esantis Zenklas;

d) ne maziau kaip dviejy jurmyliy atstumu atsispindintys radaro
atSvaitai.

13 straipsnis
Galinio nurodomojo pliaduro pritvirtinimas

Galiniai nurodomieji plidurai prie pasyviojo jrankio pritvirti-
nami taip:

a) ant vakariniame sektoriuje (kompaso pusapskritimis nuo
piety per vakarus iki Siaurinés asies), esancio pladuro yra

iskeltos dvi véliavos, jtaisytos dvi $vytincios juostos, du Zibu-
rial ir Zyma pagal 8 straipsnj;

b) ant rytiniame sektoriuje (kompaso pusapskritimis nuo Siaurés
per rytus iki pietinés asies) esancio pliduro yra iskelta viena
véliava, jtaisyta viena $vytinti juosta, vienas Zziburys ir Zyma
pagal 8 straipsnj.

Zymoje nurodoma 10 straipsnyje pateikta informacija.

14 straipsnis
Tarpiniai nurodomieji pliidurai

1.  Tarpiniai nurodomieji pladurai pritvirtinami prie ilgesnio
kaip 1 jarmylé pasyviojo jrankio.

2. Tarpiniai nurodomieji pladurai i§déstomi ne didesniais

kaip 1 jurmylés atstumais taip, kad jokia ilgesnio kaip viena
jurmylé jrankio dalis nebiity palikta nepazenklinta.

3. Tarpiniai nurodomieji plidurai pasizymi tokiomis pat
savybémis kaip ir galinis nurodomasis pladuras rytiniame sekto-
riuje, i$skyrus tai, kad:

a) véliavos yra baltos spalvos;

b) prie kiekvieno penktojo tarpinio nurodomojo pliaduro yra
jtaisytas ne maziau kaip dviejy jarmyliy atsispindintis radaro
atSvaitas.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint3 diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. kovo 1 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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TARYBOS DIREKTYVA 2005/15/EB
2005 m. vasario 28 d.

i§ dalies keicianti Direktyvos 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augaliniams
produktams kenksmingy organizmy jveZzimo i Bendrija ir i$plitimo joje IV prieda

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy ('), ypac i jos 14 straipsnio
antros pastraipos d punkta,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

kadangi:

Direktyva 2004/102/EB (%) i§ dalies kei¢ia Direktyvos
2000/29/EB 1L, III, IV ir V priedus ir turi bati jgyvendinta
valstybése narése iki 2005 m. kovo 1 d.

Direktyva 2004/102[EB pateikia su medzZiu ir medienos
gaminiais susijusias nuostatas. Padéklams, dézéms ir
paklotams taikomos Bendrijos priemonés atitinka FAO
Tarptautinj fitosanitarijos priemoniy standartg (ISPM)
Nr. 15 dél ,Pakavimo medziagos i§ medienos reguliavimo
tarptautinéje prekyboje gairiy“, kurj 2002 m. kovo
ménesj priémé Ketvirtoji laikina fitosanitarijos priemoniy
komisija (ICPM).

Standarte Nr. 15 nurodoma, kad i§ spygliuociy ir nespy-
gliuo¢iy medienos Zaliavos pagamintoms pakavimo
medziagoms (taip pat ir tarpikliams) turéty biti taikomos
patvirtintos priemonés — terminis apdorojimas (56 °C
temperatira maZziausiai 30 minuciy) arba fumigacija
metilbromidu. Taip pat mediena turi bati paZyméta
specialiu Zenklu, patvirtinan¢iu, kad jai apdoroti buvo
taikomos patvirtintos priemonés.

Standarte taip pat nurodoma, jog Salys dél ,techniniy
priezas¢iy“ gali pareikalauti, kad jveZtos patvirtintomis
priemonémis apdorotos pakavimo medZiagos bty
paruostos i§ nuZievintos medienos ir atitinkamai pazy-
métos.

() OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2004/102/EB (OL L 309, 2004 10 6,

9)

p. 9).
(3 OL L 309, 2004 10 6, p. 9.

()

Treciosios Salys paprasé Bendrijos apsvarstyti alternatyvy
budg tam paciam tikslui pasiekti. Todél Siuo metu yra
tirlami medienos nuzievinimo techniniai aspektai, ypac,
kaip nuzievinimas drauge su kitomis apdorojimo priemo-
némis mazina kenkéjy plitimo rizika.

Kol laukiama $iy tyrimy rezultaty, reikéty atidéti reikala-
vimo nuZievinti medieng taikyma.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Direktyva
2000/29/EB.

Augaly  sveikatos nuolatinis  komitetas
nuomoneés per pirmininko nustatyta laika,

nepateiké

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 2000/29/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1) IV priedo A dalies I skirsnio 2 punkte deSiniosios skilties

1.

pabaigoje pridedama $i pastraipa:

,Pirmoji ijtrauka, pagal kurig pakavimo medZiaga turi bati
paruosta i§ nuzievintos rasto formos medienos, yra taikoma
tik nuo 2006 m. kovo 1 d.“

IV priedo A dalies I skirsnio 8 punkte desiniosios skilties
pabaigoje pridedama $i pastraipa:

,Pirmoji punkto a eiluté, pagal kurig pakavimo medziaga turi
bati paruosta i§ nuzievintos rasto formos medienos, yra
taikoma tik nuo 2006 m. kovo 1 d.

2 straipsnis

Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés

aktus, kurie, jsigalioje ne véliau kaip iki 2005 m. vasario 28 d.,
igyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus bei ty nuostaty ir $ios direktyvos koreliacijos
lentele.
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Tas nuostatas jos taiko nuo 2005 m. kovo 1 d.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias nuostatas, daro jose nuorodg i
Sig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
stityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja trecig dieng po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
F. BODEN
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. vasario 24 d.

i§ dalies keifiantis 2000 m. kovo 27 d. Sprendima dél jgaliojimy suteikimo Europolo direktoriui
pradéti derybas dél susitarimy su treciosiomis valstybémis ir susijusiomis ne ES institucijomis

(2005/169/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Konvencijos dél Europos policijos biuro jstei-
gimo (Europolo konvencija) (!) 42 straipsnio 2 dalj, 10
straipsnio 4 dalj ir 18 straipsni,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkri¢io 3 d. Tarybos aktg, nustatantj
taisykles, reglamentuojancias Europolo iSorés santykius su
treCiosiomis valstybémis ir susijusiomis ne Europos Sajungos
institucijomis (%), ypac | to akto 2 straipsni,

atsizvelgdama i 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos akta, nustatantj
Europolo i§ trediyjy Saliy gaunamg informacijg reglamentuojan-
Cias taisykles (%), ypac i to akto 2 straipsni,

atsizvelgdama i 1999 m. kovo 12 d. Tarybos akta, patvirtinantj
taisykles, reglamentuojancias Europolo vykdomg asmens
duomeny perdavimg treCiosioms valstybéms ir treciosioms insti-
tucijoms (), ypac i to akto 2 ir 3 straipsnius,

kadangi:

(1)  Dél operatyviniy reikalavimy ir bitinybés Europolo
pagalba veiksmingai kovoti su organizuotomis nusikals-
tamumo formomis, biitina jtraukti Izraelj j treciyjy vals-
tybiy, su kuriomis Europolo direktorius yra jgaliotas
pradéti derybas, sarasa.

(20 Dél to 2000 m. kovo 27 d. Tarybos sprendimas (°) turéty
bati i§ dalies pakeistas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

2000 m. kovo 27 d. Tarybos sprendimas i§ dalies kei¢iamas
taip:

2 straipsnio 1 dalies tekste su antraste ,Treciosios valstybés
abécélés tvarka pateiktas sgrasas papildomas Sia valstybe:

,— lzraelis“.
2 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo priémimo.
Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 24 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
N. SCHMIT

1

C 316, 1995 11 27, p. 2.
C 26, 1999 1 30, p. 19.
C 26,1999 1 30, p. 17.
C 88,1999 3 30, p. 1.

S

L
L
L
4 OL

(ORY)
() O
() O
(o

(®) OL C 106, 2000 4 13, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2004 m. gruodzio 2 d. Sprendimu (OL C 317, 2004 12
22, p. 1).
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. birzelio 16 d.

dél pagalbos vamzdyno, kuriuo i§ Roterdamo per Antverpena j Ruro sritj biity gabenamas
propilenas, statybai, apie kurig pranesé Belgija, Vokietija ir Nyderlandai

C 67/03 (ex N 355/03) — C 68/03 (ex N 400/03) — C 6903 (ex N 473/03)
(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 2031)

(tik tekstai vokieCiy, pranciizy ir olandy kalbomis yra autentiski)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/170/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

paprasiusi suinteresuotas Salis pateikti savo pastabas pagal
minétus straipsnius (1) ir atsizvelgusi i Sias pastabas,

kadangi:

1. PROCEDURA

Nuo 2002 m. Komisija neoficialiai konsultavosi su Vokie-
tijos ir Nyderlandy valdZios institucijomis dél valstybés
pagalbos propileno vamzdyno statybai Vokietijoje ir
Nyderlanduose. Komisija Vokietijai paras¢ 2002 m.
vasario 13 d., o Vokietija atsaké 2003 m. kovo 27 d.

() OL C 315, 2003 12 24, p. 7.

2

Po to Komisija taip pat neoficialiai konsultavosi su
Belgijos institucijomis. Europos naftos ir cheminiy
produkty gamintojy asociacija (APPE) 2003 m. geguZés
15 d. raste atsiunté praneS§img, kuriame iSreiské savo
paramg Siam projektui. 2003 liepos 24 d., 2003 rugsé¢jo
4 d. ir 2003 spalio 16 d. rastuose Vokietijos, Nyderlandy
ir Belgijos institucijos pranesé apie jy projekto daliai
skirlamg pagalbg. Sie dokumentai atitinkamai buvo uzre-
gistruoti numeriais N 355/03, N 400/03 ir N 473/03.

2003 m. rugpjucio 27 d. raste Komisija Vokietijos
paprasé suteikti papildomos informacijos; Vokietija ja
suteiké 2003 m. spalio 6, 15 ir 28 d. rastuose.

2003 m. lapkri¢io 11 d. Sprendime K(2003) 4080 Komi-
sija paskelbé, kad pradeda Sutarties 88 straipsnio 2 dalyje
numatytg procedirg dél priemoniy, apie kurias buvo
pranesta. Tg pacig diena §j sprendima ji nusiunté Vokie-
tijai, Nyderlandams ir Belgijai: procediiros buvo uZre-
gistruotos atitinkamai numeriais C 67/03, C 68/03 ir
C 69/03. Vokietija, Nyderlandai ir Belgija savo pastabas
dél sio sprendimo pateiké 2003 m. gruodzio 12, 18 ir
22 d. raStuose. 2004 m. sausio 23 d. raste Komisija
paprasé suteikti papildomos informacijos, valstybés narés
atsaké  atitinkamai 2004 m. vasario 20 d. ir
27 d. bei kovo 2 d. rastuose.
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Komisijos sprendimas buvo paskelbtas 2003 m. gruodzio
24 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%). Trys suin-
teresuotos Salys Komisijai pateiké pastabas, kurias ji
nusiunté Vokietijai, Nyderlandams ir Belgijai. Salys
pastabas pakomentavo 2004 m. kovo 5, 29 ir 11 d.
radtuose. Galiausiai 2004 m. geguzés 25 d. ir birzelio
4 d. raStuose jos atsiunté papildomos informacijos.

2. ISSAMUS SVARSTOMU PRIEMONIU APRASYMAS
2.1. Bendra informacija ir pagalbos gavéjai
2.1.1. Propilenas ir propileno gabenimas

Antrinis naftos produktas propilenas naudojamas poli-
mery, kurie atitinkamai naudojami plastikinéms medzia-
goms gaminti, gamybai. Vakary Europoje 70 % viso paga-
minamo propileno kiekio yra $alutiniai etileno gamybos
produktai. Taigi gamybos padaliniy lokalizacija daznai
nulemia etileno realizavimo rinka. 2001 m. bendra
Europos propileno rinka buvo apie 14,7 milijono tony
propileno, i§ jy pusé sunaudojama regione, kurj aptar-
naus vamzdynas. Prognozuojama, kad ateinanciais metais
propileno rinka iSaugs nuo 3,7 iki 4,0%. Etileno rinka
augs kur kas léciau — apie 2 %.

Siuo metu j tris miestus — Roterdama, Antverpeng ir
Kiolng — kiekvienais metais atgabenama apie 550 barzy
(kiekvienos i jy talpa — 1 500 tony) ir 4 800 skysta-
kraviy vagony (kiekvieno i§ jy talpa — 50 tony) propi-
leno. Manoma, kad 2010 m. minétame regione triks
apie 1,7 milijono tony propileno. Chemijos sektoriui
struktiriskai vystantis, vamzdynu turéty biti gabenama
2,5 milijono tony propileno.

Kalbant tik apie gabenimg i§ Roterdamo | pieting
Limburgo dalj ir Ruro sritj skaiciai beveik nesiskiria.
1997 m. nugabenta 93,4 milijono tony/km propileno,
i3 jy apie 4 milijonus — gelezinkeliu, o apie 89,4 milijony
— barzomis. 2010 m. | Ruro sritj i§ viso turéty biti
nugabenta apie 1,5 milijono tony per metus, taigi 750

() Zr. 1 i$nasa.

barzy per metus. Bendras i§ Roterdamo | pieting
Limburgo dalj nugabento propileno kiekis turéty bati
apie 180 000 tony per metus, taigi 900 skystakriiviy
vagony ir 70 barzy.

2.1.2. Naudos gavéjas

Naudos gavéjas — chemijos jmoniy konsorciumas Euro-
pean Pipeline Company BV (EPC). Jo pirmtakas yra Euro-
pean Pipeline Development Company (EPDC). Konsor-
ciumo akcininkai — BASF AG, Celanese Chemical Europe
GmbH, Shell Nederland Chemie BV, DSM NV, Riit-
gers Chemicals AG, Sasol Germany GmbH, Veba Oil
Refining & Petrochemicals ~ GmbH, Westgas ~GmbH
ir SABIC Europe. Sis konsorciumas turi Nyderlandy
kilmés aktyvy, 100 % Belgijos aktyvy valdymo bendrovés
EPDC Flanders NV ir 49,9 % Vokietijos aktyvy valdymo
bendrovés Propylenpipeline Ruhr GmbH (PRG) (?). Bend-
rové Landesentwicklungsgesellschaft Nordrhein-Westfalen
(LEG) (¥ valdo likusius 50,1 %, bet neturi jokiy finansiniy
jsipareigojimy, i8skyrus dalyvavima bendrovés kapitale.
EPC ir Belgijos bei Vokietijos aktyvy valdymo bendrovés
kartu jsteigé bendra jmong¢ European Pipeline Adminis-
tration Company (EPAC), kuri bus atsakinga uz viso
vamzdyno valdyma.

2.1.3. Vamzdyno projektas

Salys pranesa apie vamzdyno, kuriuo i§ Roterdamo per
Antverpeng, Tessenderloo, Geleen ir Kiolng j Oberhau-
zeng (Ruro sritis) baty gabenamas propilenas, statyba.
Vamzdyno tinklo ilgis bus apie 520 km. I§ devyniy
daliy susidedantis vamzdynas tiesiamas, kiek tai
jmanoma, Salia jau veikianciy etileno vamzdyny. Vokie-
tija prane$a tik apie tg dalj, kuri tiesiama nuo Oberhau-
zeno per Kiolng iki Nyderlandy sienos (Pilot 2), kur $i
dalis Siaurinéje Ruro srityje prisijungia prie kitos dalies
(Pilot 1). Be investicijy | vamzdyng, Belgijos ir Olandijos
uostuose bei Vokietijoje, Duisburge, bus jrengtas naujas
sandéliavimo pajégumas. Kaip yra numatyta 1985 m.
birzelio 27 d. Tarybos direktyvoje 85/337/EEB dél tam
tikry valstybés ir privadiy projekty poveikio aplinkai
vertinimo (°), naudos gavéjas vertins viso vamzdyno
poveikj aplinkai.

(}) Aktyvai priklauso ribotos atsakomybés bendrovéms EPDC NL CV,

EPDC BE CV ir PRG GmbH & CoKG, kuriy akcininkés atitinkamai
yra EPDC NL BV, EPDC BE BV ir PRG GmbH.

(* Siaurés Reino-Vestfalijos Zemé turi 68,15% LEG akcijy, WestLB —

22,25% Sios jmonés akcijy, o likusias dalijasi privatis akcininkai.

() OL L 175, 1985 7 5, p. 40. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2003/35/EB (OL L 156, 2003 6 25, p. 17).
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(10)  Bendros investicinés sgnaudos sudaro 148 500 000 eury, 18 682 000 eury. Pagal Vokietijos institucijy perduotg

(11)

(12)

(13)

(14)

kaip nurodyta 1 lenteléje ().

1 lentelé

Bendros investicinés sgnaudos

(milijonais eury)

Dalis Investicinés sanaudos
Vokietija, ,Pilot 2 67,134
Nyderlandai 26,0
Belgija 55,4
IS viso 148,5

Vamzdynas bus valdomas laikantis ,treCiyjy asmeny
prieigos prie tinklo“ (,open access/common carrier®) ir
,nedidelio pelno“ principy. Bet kuris suinteresuotas
gamintojas ar naudotojas galés nediskriminuojami
naudotis vamzdynu. Vamzdyno pajégumas turéty buti
pakankamas, kad baty patenkinti per ateinanc¢ius 20
mety iSaugsiantys poreikiai. Gabenimo mokesciai bus
lygis visiems naudotojams, nepriklausomai nuo to, ar
jie baty akcininkai, ar ne. Mokes¢iai bus nustatyti atsi-
Zvelgiant  panaudoty vamzdyno daliy skaiciy.

Mokesciai nustatomi skaidriai, jie atitiks $iuo metu gabe-
nant gelezinkeliu ar vandens keliu taikomus mokescius.
2006-2008 m. [..](*). Nebus taikoma kiekybiné
nuolaida. Siekiant suderinti mokescius su kasdien jvyks-
tanciais pokyciais, kas dveji metai bus atlickami gabe-
nimo riisiy tyrimai.

Pirkdamos darbus ir paslaugas EPAC ir PRG turi laikytis
procediiry, nustatyty vieSuosius pirkimus reglamentuo-
janCiuose teisés aktuose Bendrijos ir nacionaliniu
lygmeniu.

2.1.4. Pagalba

Vokietija jos teritorijoje esanciai vamzdyno daliai (Pilot 2)
ketina suteikti tiesioging subsidija, lygia 80 % deficito,
apskaiciuoto lyginant su jprastu pajamingumu (unrentier-
lichen investiven Kosten), vir§utiné riba nustatyta 50 %
visy investiciniy sgnaudy. Priimtinos sgnaudos — tai
investicinés sanaudos, apimancios projektavima, statyba
ir pirmajj pripildyma, per pirmuosius penkiolika mety
atliekant iskaiCiavimg i§ pridétinés vertés, remiantis
nustatyty pinigy srauty analize. Pagalba turéty sudaryti

(®) Pilot 1 investicinés sgnaudos sudarys 50,5 milijono eury, pagal
projekta Sioms sanaudoms bus suteikta apie 25 milijony eury
pagalba.

(*) Konfidenciali informacija.

(15)

(16)

17)

(18)

apskai¢iavimg 25 metus $i pagalba leis pasiekti 5,6 %
vidaus nagumo lygj (TRI).

Nyderlandai ketina suteikti 4 000 000 eury subsidija. Si
suma yra bitina norint pasiekti pramoniniams partne-
riams priimting Nyderlandy projekto dalies pajamingumo
lygi. Vokietijos ir Nyderlandy pagalba — tai ad hoc prie-
monés, kurioms netaikoma tiksli tvarka.

Belgija ketina suteikti tiesioging 2 919 480 eury subsidija
ir penkeriems metams atleisti nuo nekilnojamojo turto
mokes¢io, §i nauda jvertinta 766 000 eury. Bendros
investicinés sanaudos Belgijoje turéty sudaryti 55,4 mili-
jono eury, i§ kuriy 40 885 000 eury Belgijos institucijos
pripazino priimtinomis. I§ $ios sumos buvo i$skaiCiuotas
16 556 000 eury apyvartinis pelnas (’), taigi priimtina
suma lieka 24 329 000 eury. Belgijos institucijos mano,
kad $i pagalba atitinka Komisijos patvirtintg valstybés
pagalbos teikimo tvarka (%). Pagal $ig tvarkg panasioms
investicijoms numatoma suteikti 12 % pagalba, taigi -
2919 480 eury. Sgnaudos, kurioms pagal Sig pagalbos
teikimo tvarkg pagalba negali bati skiriama — tai bendry
tyrimy, Zemés pirkimo ir komisiniy sagnaudos.

Belgija pranesé apie pagalbg, norédama uzsitikrinti juri-
dinj sauguma ir pateikti Komisijai lentele, kurioje nuro-
dyta bendra visam investiciniam projektui skiriama suma.

Visos trys valstybés narés pagalba teikia su salyga, kad 25
metus, taigi per ekonominj vamzdyno gyvavimo laika,
bus laikomasi ,laisvos prieigos® ir ,nediskriminavimo®
principy. Laikytis $iy principy jpareigoja EPMC jstatai,
kuriuose punktas, susijes su $iuo klausimu, i§ dalies
galés biti keitiamas praéjus 25 metams ir tik visiems
akcininkams vieningai pritarus.

Siuo metu yra svarstomas klausimas dél EIB paskolos,
dengiancios iki 30% bendry projekto sgnaudy. Akci-
ninkai jne§ 8 milijjonus nuosavo kapitalo, o likusig
suma finansuos bankai. Akcininkai taip pat turi padengti
pirmyjy mety nuostolius — apie 38 milijonus eury iki
2008 m., sumokéjus paliikanas ir mokescius, $i suma i§
tikryjy turéty sudaryti apie 18 milijony eury.

(7) Pazymétina, kad apyvartinj pelng sudaro grynosios pajamos, atskai-

Ciavus skolos mazinimg ir investicijy palikanas.
(%) Dekretas dél ekonominés ekspansijos Flamandijos regione, N 40/99
(OL C 284, 2000 10 7) ir N 223/93 (OL C 282, 1993 10 20).
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(20)

(25)

(26)

2.1.5. Platesnis Europos alkeny naftotiekiy tinklas

APPE Komisijai pateiké ataskaita apie platesnj alkeny
naftotiekiy tinklg, kurio dalis yra svarstomas vamzdyno
projektas (). Siuo metu Europoje egzistuoja penkios
atskiros etileno sistemos, kurios néra sujungtos i vieng
tinklg ir apima tik apie 50% bendro pajégumo. Salia
Beniliukso 3aliy yra sukurta keletas individualiy propileno
sistemy. Bendras alkeny tinklas jvairias sistemas turéty
sujungti ir i$plésti. Ataskaitoje pateikiami keli Zemélapiai,
kuriuose pavaizduoti jvairGis Siuo metu jgyvendinami ar
planuojami jgyvendinti vamzdyny statybos projektai,
padésiantys sukurti visg tinklg.

(21)

(22)

(23)

2.2. Vokietijos, Nyderlandy ir Belgijos institucijy
pagalbos pagrindimas

Projekta pagrindzia motyvai, susij¢ su aplinka, saugiu
gabenimu ir pramonés politika.

2.2.1. Nauda aplinkai

Propileno gabenimas turéty sparciai iSaugti, dél to didéty
spaudimas gabenimo laivu ar sunkveZimiu pajégumui.
Nutiesus vamzdyna toks spaudimas sumazéty, bity
uzkirstas kelias tiekimo nepakankamumui. Vamzdynas
taip pat labai sumazinty kamscius keliuose.

2 lenteléje pateikiamas iSmetamuyjy dujy kiekio skirtumas,
susidarantis gabenant tradiciniu badu ir vamzdynu.

2 lentelé

[$metamosios dujos

Vienetai Gelezinkelis Barza I§ viso Vamzdynas Delta
Krovinys Tekm 7100000 | 158200000 | 165300000 | 165300 000
o, kg/tekm 312 6 960 7237 4496 2741
NO, kg/tekm 1,99 124 126 5,12 121
co kg/tekm 0,14 6,33 6,47 0,5 5,97
voC kg/tekm 0,07 6,33 6,4 017 6,23
S0, kg/tekm 0,14 9,49 9,63 2,15 7,48

Ismetamyjy dujy kiekis sumazéty ir dél to, kad nutiesus
vamzdyng bty atliekamos naujos investicijos j vietoves,
kur reikéty atlikti maziau alkeny gabenimo operacijy.

2.2.2. Saugus gabenimas ir kamsciai

Nutiesus vamzdyng bty uZtikrintas didesnis gabenimo
saugumas. Propilenas priklauso tai klasei medziagy, kuri
kelia didziausig pavojy. Neturint vamzdyno, dél augan-
Cios rinkos daug daugiau propileno baty gabenama
naudojant kitas gabenimo rtsis, padidéty ir su tuo susi-
jusiy problemy dél saugumo ir kamsciy.

Nyderlanduose ypa¢ nerimaujama dél gabenimo barza ir
gelezinkeliu.  Plétojant gabenima  gelezinkeliu, kilty
daugiau problemy dél saugumo, kurj reikéty uztikrinti
visa kelio atkarpa, taip pat problemy perkraunant propi-
leng. Tuo tarpu nutiesus vamzdyna toks pavojus suma-
zéty, pirmiausia dél to, kad stotyse biaty atlickama

(°) The Development of a European Olefins Pipelines Network and Its
Benefits (Europos alkeny naftotiekiy tinklo plétra ir jo nauda),
2003 m. geguzés mén. http://www.petrochemistry.net/templates|
shwPressroom.asp? TID=4&SNID=16

(27)

maziau bitiny operacijy, sumazéty ir operacijy perkrau-
nant propilena. Viena i§ pavojingiausiy viety gabenant
gelezinkeliu i§ Roterdamo | Geleen yra Venlo stotis.
Siekiant i8spresti $ig problemg, reikéty planuoti keisti
marsrutg, o tai apytiksliai kainuoty 134 milijonus eury.
Nutiesus vamzdyna tokios bitinybés nebelikty.

Nyderlandai nusprendé skirti 12 % subsidija, kad arti-
miausiu laiku bty gauta socialiné nauda (saugus gabe-
nimas, i$metamyjy dujy ir triuk§mo sumazéjimas).

2.2.3. Pramonés politika ir su uzimtumu susije argumentai

Vamzdynas biity strategiskai svarbus chemijos pramonés
gyvybingumui atitinkamame regione uZtikrinti. 1998 m.
atlikti tyrimai parodé, kad pagrindinis konkurencinguma
varZantis veiksnys yra tinkamos infrastruktiiros nebu-
vimas. Jungtinése Valstijose, kur tinklas yra labai iSvys-
tytas, padétis visiskai kita. Nutiesus vamzdyng gabenimo
operacijos labai palengvéty, nes vamzdyne bity
kaupiamas propilenas ir visi naudotojai turéty tiesiogine
ir greitg prieiga. Klientai baty labiau uZztikrinti ir dél to,
kad propileno tiekimas nesutriks — nekils pavojaus
gamybai sutrikti jrenginiuose, kuriuose vykdomas
krekingas vandens garais.
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(29) 1999 m. cheminiy Zaliavy pramonéje Vokietijos 4. SUINTERESUOTY SALI PASTABOS
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Emscher-Lippe regione dirbo 5233 Zmonés. Apie
1906 darbo vietos buvo tiesiogiai labai susijusios su
produkty gamyba i§ propileno: 1506 darbo vietos
zaliavy pramonéje, 400 — plastikiniy medziagy perdir-
bimo pramonéje. Nenutiesus propileno vamzdyno, bty
i$naudojama ne daugiau kaip 50 % regiono potencialo.
Buvo atlikta ekspertizé ir jvertintas darbo viety skaicius
Emscher-Lippe regione nenutiesus vamzdyno ir jeigu toks
vamzdynas bty nutiestas. Igyvendinus projekta, zZaliavy
pramongje iki 2010 m. baty sukurtos 658 darbo vietos,
neskaitant padidéjusiy galimybiy atsirasti didesniam
uZimtumui. Integruotoje chemijos pramonéje bty
sukurtos 2 697 darbo vietos. Bendrai uzimtumas bet
kokiu atveju sumazéty, bet nutiesus vamzdynag toks
mazéjimas biity létesnis.

2002 m. pietinégje Limburgo dalyje chemijos pramonéje
dirbo 9 740 Zmoniy. Nuo 500 iki 550 $iy darbuotojy
dirba propileno gamybos ir antriniy propileno produkty
gamybos bei perdirbimo pramonéje pietinéje Limburgo
dalyje.

3. MOTYVAI PRADETI SUTARTIES 88 STRAIPSNIO 2
DALYJE NUMATYTA PROCEDURA

Sprendime pradéti Sutarties 88 straipsnio 2 dalyje numa-
tyta procediira Komisija paaiskino, dél kokiy priezasciy
svarstomos priemonés turéty biti laikomos valstybés
pagalba pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj, ir isreiské
tam tikras abejones, kad priemonés yra suderinamos su
minéta sutartimi. I$ tikryjy pagalba nebiity skiriama pagal
Bendrijos gaires dél valstybés pagalbos aplinkos
apsaugai (1) (toliau — gairés dél pagalbos aplinkai),
pagal gaires dél valstybés regioninés pagalbos ('!) nei
pagal kitas gaires ar Komisijos nustatytus pagrindus. Be
to, Sis projektas skiriasi nuo kity transporto infrastrukta-
riniy projekty, kuriems Komisija leido teikti pagalba.
Komisija, atsizvelgdama i bendrus, vertinant valstybés
pagalbg taikomus kriterijus, pazyméjo, jog kyla neais-
kumy dél to, kokia yra bendra reikalinga suma ir
pagalbos proporcingumas. Kai kurie $iuo metu veikiantys
vamzdynai visi buvo finansuojami i§ privaciy lésy. Be to,
skiriasi taip pat ir pagalbos dydis jvairioms projekto
dalims — pagalba yra palyginti didelé¢ pirmiausia Vokieti-
joje tiesiamai vamzdyno daliai. Komisijai kilo kai kuriy
faktiniy klausimy, susijusiy su spéjimais, padarytais
remiantis pajamingumo apskai¢iavimais. Galiausiai Komi-
sija iskéle klausima, ar konkurencija tarp tiesiogiai
projekte dalyvaujanciy chemijos jmoniy ir kity chemijos
sektoriaus bei susijusiy pramoniy jmoniy ir konkurencija
tarp Sio regiono bei kity Bendrijos regiony chemijos
pramonés nebus netinkamai iskraipoma.

C 37,2001 2 3, p. 3.
C 74, 1998 3 10, p. 9.

(33)

(34)

(35)

Komisija gavo Deutsche Bahn ir dviejy konkuruojanciy
chemijos pramonés jmoniy pastabas.

Deutsche Bahn patvirtino Komisijos teiginius ir mano,
kad pagalba paZeidZia jos interesus, nes propileno gabe-
nimas vamzdynu i§stums gabenima gelezinkeliu, ir dél to
ji patirs apie 13 milijony eury apyvartiniy nuostoliy per
metus. Naujy apyvartiniy nuostoliy jmoné patirty, jei
Vokietijos pietuose jsisteige  propileno  gamintojai
nutraukty tiekimo sutartis su Ruro srities vartotojais.
Deutsche Bahn pateiké keleta pavyzdziy, kai nutiesus
vamzdyna jmonés patyré apyvartiniy nuostoliy.

Pirmoji konkuruojanti jmoné pritaria alkeny gabenimui
skirty vamzdyny infrastruktiros plétrai Europoje, bet
néra jsitikinusi, jog Siam projektui suteikiama pagalba
yra pagrista. Pirmiausia, vamzdynu bus gabenami tik
Jpolimeriniai“ produktai, o ne cheminiai ar ,perdirbti“
produktai, kuriuose propileno kiekis yra maZzesnis. Poli-
meriniai produktai sudaro tik 60% rinkos. Kad galéty
naudotis nauju vamzdynu, cheminiy produkty gamintojai
turés investuoti daug 1éSy, norédami savo gaminius
perorientuoti i polimering kokybe. Antra, mazo chemijos
pramonés konkurencingumo Europoje negalima gristi
vamzdyny tinklo nebuvimu, nes naudojant vamzdyng
mokesciai bus tokie patys kaip ir naudojant kitas gabe-
nimo ri8is. Vamzdynas sudarys konkurencija kitoms
gabenimo ridims, o pagalba iskraipys konkurencijg su
tomis jmonémis, kurios jau dabar daug investuoja j
vietas, molus ir t. t. Tre¢ia, jau jrodyta gabenimo
barzomis ar gelezinkeliu nauda aplinkai. Ketvirta,
nutiesus vamzdyna gali bati pradéta investuoti nebe |
Beniliukso 3aliy pakrantes, o, pavyzdziui,  Vokietija.

Antroji konkuruojanti jmoné pritaria tam, kad lengvos
naftos gabenimas vamzdynais naudingas veiksmingumo
ir saugumo pozitriu ir kad iSvystyta infrastruktira
skatina investicijas bei darbo viety kiirimg tuose regio-
nuose, per kuriuos bus nutiestas vamzdynas. Taciau ji
pazymi, kad $iuo metu i§ vakary i rytus gabenamo propi-
leno kiekis néra toks didelis, kad bty galima investuoti j
§j vamzdyno statybos projekta. Kad pagalba biity galima
pagristi, kiekviename labiausiai nutolusiame regione
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turéty bati sunaudojamas didesnis propileno kiekis:
Nyderlandy Limburgo provincijoje ir toje Vokietijos
dalyje, per kurig bus nutiestas vamzdynas, turéty padidéti
propileno naudojimas, o $alia pakranciy esanciuose regio-
nuose turéty padidéti gamyba. Taciau SABIC paskelbé
apie krekingo jrenginiy prétra Nyderlandy Limburgo
provincijoje, dél to propileno, gabenamo i§ Antverpeno,
Roterdamo ir Amsterdamo (ARA regionas) j rytuose
esancig vamzdyno dalj, apimtis sumazéty. Neinvestuojant
i propileno gamyba ARA regione, vamzdynas nebity
pakankamai panaudojamas.

5. VOKIETIJOS, NYDERLANDU IR BELGIJOS PASTABOS
5.1. Bendros trijy valstybiy nariy pastabos

Visos trys valstybés narés patvirtina, jog projekta jgyven-
dinti yra svarbu dél priezasciy, susijusiy su aplinka,
saugiu gabenimu ir pramone. Jos pabrézia, kad vamz-
dynas bus eksploatuojamas laikantis ,laisvos prieigos®,
nediskriminavimo ir ,bendro gabentojo* principy.

Konkurso, kuriame biity atrinkti naudos gavéjai, nebuvo
galima surengti, nes kai kurios naftos ir chemijos
pramonés bendrovés tiesiogiai dalyvavo projekte kaip
tam tikry jau veikianc¢iy vamzdyny daliy savininkés. Be
to, tokia procedira nebity buvusi ekonomiska. Siuo
atveju teiginys dél konkurencijos iskraipymo netaikomas,
nes prie konsorciumo gali prisijungti visos bendrovés.

5.2. Vokietijos pastabos

Vokietija teigia, kad vieSoji pagalba néra wvalstybés
pagalba, nes ji nesuteikia atrankos bidu gaunamos
naudos. Vamzdynas turi bati laikomas transporto infra-
struktiira panasiai kaip kiti tokio tipo projektai — tai
atitikty ankstesnius Komisijos sprendimus ('?). Projektas
buvo parengtas atsizvelgiant i ekologines ir pramonines
prieZastis, o pagalba néra vien tik atsakas | privacig inicia-
tyva. Be to, priimant sprendimg paremti projekta buvo
atsizvelgta | tai, kad valdZios institucijos finansuoja kitas
transporto rasis — gabenima vandens keliu ir geleZinkeliu.

Vokietija taip pat mano, kad $io projekto tikslas — propi-
leno gabenimg organizuoti jvairiais biidais. Dél to svars-
toma priemoné patekty j Sutarties 73 straipsnio taikymo
sritj.

('?) Ypa¢ N 517/98 JK, subsidijos Europos gelezinkeliy kroviniy termi-

nalui pietiniame Velse, Jungtinéje Karalystéje (OL C 81, 1999 3 24,
p. 8), N 121/99 AT, pagalba miSriajam transportui (OL C 245,
1999 8 28, p. 2), N 208/00 NL, pagalbos teikimo vieSiesiems
sausumos terminalams tvarka (OL C 315, 2000 11 4, p. 22) ir
N 649/01 JK, subsidijos kroviniy jrenginiams, Rosyth uosto
projektas (OL C 45, 2002 2 19, p. 2).

(40)

(42)

(44)

Suteikus pagalbg, Vokietijoje projekto vidaus nasumas
pasiekty 5,6 %. Didesnio nasumo gauti nebiity galima:
jeigu per pirmuosius 15 mety pajamos virSyty prog-
nozes, i§ naudos gavéjo bity iSskai¢iuojama atitinkama
suma. Vokietija pabréZia, kad projekte tiesiogiai dalyvau-
jancios jmonés negauna neproporcingos naudos, nes visi
potencialiis naudotojai galés naudotis jrenginiu nediskri-
minacinémis sglygomis. Be to, net ir tos jmonés, kurios
veikia kitose ekonomikos 3akose, gali prisijungti prie
konsorciumo. Praéjus 15 mety jmoné ir toliau lieka
vamzdyno savininkeé, bet i§ to ji negauna jokios naudos.

Atsizvelgiant | tai, jog vamzdynas yra Europos tinklo
dalis, konkurencija kity Bendrijos regiony chemijos
pramonéje nebus iskraipoma.

5.3. Nyderlandy pastabos

Nyderlandai pazymi, kad 1990 m. Siaurés vakary Euro-
poje etileno ir propileno gamybos pramoné, iki tol
daugiau eksportavusi nei importavusi, dél stiprios konku-
rencijos, ypac i§ Azijos Saliy, pradéjo daugiau importuoti
nei eksportuoti. Siuo metu Siaurés vakary Europos etileno
ir propileno rinka yra uzdara, nes néra pakankamai
nepriklausomy gabenimo, sandéliavimo ir perkrovimo
jmoniy. [gyvendinus projekta, kuriam suteikiama pagalba,
sektoriaus rinka privaléty tapti atvira. Nyderlandai pateiké
zemélapi, kuriame kaip pavyzdziai suZymétos visos
Europos pakranciy vietos, i§ kuriy j vamzdyng pastoviai
ar laikinai galima tiekti propilena.

Nyderlandai primena, kad 3alis apskai¢iuoja 12 % bend-
rovei skiriamy subsidijy vidaus nasumo lygj. Be to, ji
apskaiCiuoja projekto vidaus nasumo lygi (6,19 %) ir
pazymi, kad konkuruojanéiy gabenimo riSiy nasumo
lygis taip pat yra nedidelis: priklausomai nuo gabenimo
rasies, ji sudaro 1-8 %. Nyderlandai taip pat mano, jog
pagalba galéty bati laikoma suderinama remiantis Sutar-
ties 87 straipsnio 3 dalies b punktu, nes $is projektas yra
svarbus bendriems Europos interesams.

5.4. Belgijos pastabos

Prie bendry pastaby Belgija priduria, jog pagalbai, apie
kurig ji pranes¢, taikoma Komisijos patvirtinta tvarka;
Komisijos pozitiris, kad gairés dél pagalbos aplinkai Siai
pagalbai netaikomos, neatitinka ankstesnio jos vertinimo,
pateikto dél Belgijos pagalbos teikimo tvarkos taikymo.
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5.5. Suinteresuoty $aliy pastaby komentarai

Komentuodamos Deutsche Bahn pastabas trys valstybés
narés pabrézia, kad subsidijos bus naudojamos tik vamz-
dyny infrastruktiirai, o ne gabenimui, o mokes¢iai bus
nustatyti atsizvelgiant j konkuruojan¢iy gabenimo rasiy
taikomus mokescius. Mokesciai bus skaidriis ir nediskri-
minuojantys. Propileno naudotojy, kurie jau investavo |
gabenimo vandens keliu ar geleZinkeliu infrastruktiirg,
padétis nepabloginama, nes uZ prisijungimg prie vamz-
dyno atsako patys naudotojai. Be to, dauguma reikalingy
investicijy i gabenimg vandens keliu ar geleZinkeliu yra
susijusios ne tik su propileno gabenimu, bet ir su kity
suskystinty dujy gabenimu. Galiausiai Deutsche Bahn turi
galimybe dalyvauti EPDC. Deutsche Bahn gali bati
naudingas sékmingas vamzdyno projekto igyvendinimas,
nes projektas suteikia galimybe propilena gabenti | Salies
giluma.

Dél pirmosios konkuruojancios jmonés pastaby trys vals-
tybés narés pazymi, kad polimerinis propilenas yra
vienintelis, kuris naudojamas jvairiose srityse. Perdirbtas
propilenas chemijoje naudojamas labai retai, nes proceso
metu i$siskiria didelis propano kiekis, kurj reikia apdo-
roti; beje, yra labai nedaug gamintojy, uZsiimanciy
cheminiais ir perdirbtais produktais. Naudojant naujus
chemijos gamybos biidus pastebima tendencija polime-
rinio propileno naudoti daugiau. Klausimas dél sudéties
buvo iSsamiai apsvarstytas Siaurés Reino—Vestfalijos
zemés ekonomikos reikaly ministerijos jsteigtoje darbo
grupéje. Galiausiai vamzdynas atveria bendra Europos
propileno rinkg.

Dél antrosios konkuruojancios jmonés pastaby trys vals-
tybés narés pazymi, kad i§ visy dalyviy ir nepriklausomy
eksperty pateikty prognoziy matyti, jog propileno
paklausa ateinanciais deSimtmeciais neproporcingai
augs. Taigi problema labiau susijusi su poreikiu i$vengti
tiekimo nepakankamumo esant dabartiniam gabenimo
rasiy pajégumui. Propilenas, gaminamas krekingo jrengi-
nivose, j kuriuos planuoja investuoti SABIC, buvo
jtrauktas apskaiciuojant vamzdyno pajamingumg. Tokios
investicijos $iuo metu yra planuojamos, bet vamzdyno
ekonomiskumui poveikio jos neturés. Galiausiai, jei
SABIC jgyvendins savo projekta, Geleen vietovéje vamz-
dynas bus dar reikalingesnis, kad operacijos bty jgyven-

dinamos lanks¢iai atsiradus nenumatyty gamybos ar
vartojimo sutrikimy. Be to, krekingo jrenginiai $iuo
metu iSple¢iami Terneuzen; jie pradéjo veikti 2002 m.
ir vartotojams i§ Antverpeno | Roterdama tiekiama 300
kte. Vamzdynas atveria visi$kai naujas investicijy perspek-
tyvas propileno naudotojams, nepriklausomai nuo to, kur
bty jsisteige tiekéjai. Be to, $iuo metu veikiantys vamz-
dynai priklauso tik nedideliam skai¢iui stambiy jmoniy.

6. IVERTINIMAS

6.1. Pagalbos buvimas pagal Sutarties 87 straipsnio
1 dalj

Valstybés skiriamas finansavimas transporto infrastruk-
tiry statybai ar valdymui ne visada turi bati laikomas
pagalba pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj. Taciau, jei
infrastruktiirg valdanti jstaiga vykdo ekonomine veiklg,
gaunanciajam pagalba galéty bati suteikta konkurenciné
nauda. Ir EPC, ir jos akcininkai vykdo ekonomine veikla.
Siuo atzvilgiu $i byla yra labai susijusi su byla dél nafto-
tiekio Aténuose lektuvy degalams (13). Suteikus valstybés
subsidijas, konsorciumas galés pastatyti ir 25 metus
eksploatuoti jrenginj, nepatirdamas visy sgnaudy. Reikéty
pazymeti, kad:

a) suinteresuotos valstybés neskelbé atviro konkurso dél
vamzdyno statybos ir eksploatavimo. Atitinkamos
institucijos atsaké vien tik i privacig iniciatyva;

b) vamzdyno skola apmokama 25 metus, o nustatytos
pagalbos teikimo salygos taikomos 15 arba 25 metus,
bet galiausiai vamzdynas liks aktyvy valdymo bend-
roviy nuosavybé;

¢) 1§ esmés bet kuri bendrové gali dalyvauti vamzdyno
bendrovéje, bet praktiskai tik propileno ir etileno
gamintojai joje dalyvauja tiesiogiai;

() Byla N 527/2002. Kalbama apie 35 % investicing pagalba naftotie-
kiui, kuriuo i§ jiros j tarptautinj Atény oro uostg gabenamas kero-
zenas. Sis naftotiekis priklauso viesajam sektoriui, bet jj eksploa-
tuoja konsorciumas, i kurj jeina oro uostas, Olympic Airways ir
trys naftos bendrovés. Komisija nusprend¢, kad $i pagalba yra sude-
rinama su gairémis dél regioninés pagalbos (OL C 148, 2003 6 25).
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d) bendrové turi veikti laikydamasi ,nedidelio pelno
principo®. Suteikus pagalba, Vokietijoje nutiestos
vamzdyno dalies vidaus nasumo lygis pasieks 5,6 %.
Tadiau nustatant mokes¢ius turi biti atsizvelgiama j
mokesciy, kuriuos taiko konkuruojanciy gabenimo
rasiy jmonés, pasikeitimus. Taigi negali biti atmesta
galimybeé, kad naSumo lygis bus didesnis.

Dél $iy priezaséiy EPC gauna atranking naudg kity
jmoniy, kurios bity galéjusios dalyvauti Siame projekte,
atzvilgiu ir konkuruojanéiy jmoniy, teikianciy alternaty-
vias transporto paslaugas, atzvilgiu. Taigi Siuo atveju vals-
tybé skiria subsidijas privaciai iniciatyvai. Pagalba, be
abejo, darys poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai.
I§ jos naudg gaunancios jmonés yra stambios chemijos
jmonés, kurios visos aktyviai veikia pasaulinéje rinkoje.
Be to, projektas susijes su gabenimu tarp trijy suintere-
suoty valstybiy nariy.

Vokietija, Nyderlandai ir Belgija igyvendino Sutarties 88
straipsnio 3 dalyje numatytg jpareigojima pranesti apie
pagalba. Komisija pazymi, kad bendros investicinés
sanaudos yra didesnés uz 25 milijonus eury ir kad visa
pagalbos suma virsija bendra 5 milijony eury subsidijy
ekvivalents. Dél to, net jei Belgijos suteikiamai pagalbai
bity taikoma patvirtinta pagalbos teikimo tvarka, galioja
jpareigojimas prane$ti apie pagalba, kaip yra numatyta
gairiy dél pagalbos aplinkai 76 punkte.

6.2. Svarstomos pagalbos suderinamumas

Pagalba suteikiama transporto veiklai skatinti. Propileno
gabenimas vamzdynu negali biiti laikomas Sio produkto
gamybos proceso pritaikymu; tai yra atskira paslauga. I§
tikryjy yra nustatyta, kad vamzdyng statys naujos juri-
dinés istaigos, jkurtos turint vieng tikslg — teikti propileno
gabenimo paslaugas. Nors EPC akcininkai gamina ir
perdirba propileng, nauja veikla pirmiausia sudaro
konkurencijg transporto rinkoje.

Taisyklés, reglamentuojancios transportui skirtoje Sutar-
ties antrastinéje dalyje nurodytos valstybés pagalbos sude-
rinamumg, netaikomos. Kaip yra numatyta Sutarties 73
straipsnyje, pagalba yra suderinama su Sutartimi, jei ji
skirta transporto koordinavimo reikméms. Taciau 80
Sutarties straipsnyje minétos antrastinés dalies nuostatos
apribojamos, nurodant, kad ,Sios antrastinés dalies nuostatos
taikomos geleZinkeliy, keliy ir vidaus vandens keliy trans-
portui“. Taigi 73 straipsnis Sioms investicijoms netai-
komas.

(53)

Nepaisant to, kad pagalba padarys jvairiapusj palanky
poveiki, né viena suderinamumg su bendraja rinka regla-
mentuojanti taisyklé, kuria Komisija nagrinéjo remdamasi
87 straipsnio 2 ir 3 dalimis, netaikoma. Tik nedidelé
investicijy dalis tenka regionams, kuriems pagalba gali
bati teikiama, o atitinkamoms institucijoms pagal gaires
dél valstybés regioninés pagalbos leidimas nebuvo duotas.
Siuo atveju netaikomos ir gairés dél pagalbos aplinkai.
Gabenant vamzdynu aplinka ter§iama maziau nei naudo-
jant kitus konkuruojanciy jmoniy siilomus gabenimo
badus, net ir gabenant gelezinkeliu ar vandens keliu.
Taigi aplinka ter§iama daug maziau. Taciau Komisija
paprastai neleidzia suteikti investicinés pagalbos, kai
tarSa sumazinama pagalbos gavéjy konkurenty saskaita.
Komisija valstybés pagalbg laiko suderinama labiau tais
atvejais, jeigu naudos gavéjas sumazina jo keliamg tarsg.

Todél Komisija priemone vertino remdamasi tiesiogiai
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktu. Kaip numatyta
Siame punkte, suderinama su bendrgja rinka gali bati
laikoma pagalba, skirta tam tikros ekonominés veiklos
rasiy arba tam tikry ekonomikos sri¢iy plétrai skatinti,
jei ji netrikdo prekybos salygy taip, kad priestarauty
bendram interesui. Vamzdyno naudojimas, dalj propileno
gabenant ne geleZinkeliu, keliu ar vandens keliu, o vamz-
dynu, yra ekonominés veiklos raisis.

Transporto infrastruktiros srityje Komisija jau yra davusi
sutikimg teikti pagalba, jeigu dél rinkos bendrové nega-
léty naudotis vieSojo transporto infrastruktara, kurios
reikia darniam mobilumui uZtikrinti (*4). Komisija pritaré,
kad pagalba, dengianti iki 50 % bendry projekto sanaudy,
gali bati suteikta jrenginiams, kuriais nediskriminacinémis
salygomis naudotysi visi esami ar galimi eksploatuotojai.
Gabenimas vamzdynu, kaip ir kity transporto infrastruk-
tiros projekty, nurodyty 38 punkte, atveju, sumazina
iSmetamyjy dujy kiekj ir yra saugesnis nei kiti gabenimo
biidai. Naudojant §j biida taip pat sumazéja kamsciai. Be
to, Komisija sutinka su Nyderlandy, Belgijos ir Vokietijos
institucijomis, kad be naudos aplinkai ir pramonei Sis
projektas taip pat yra strategiskai svarbus suinteresuoty
regiony chemijos pramonei. Projektas bus pelningas ir
kity Bendrijos regiony, kuriuose propileno pasitla virsija
paklausa, propileno gamintojams, nes jie galés lengviau
parduoti savo gaminius. Procediiros metu né viena
kituose bendrosios rinkos regionuose veikianti konkuruo-
janti jmoné nepaneigé, kad toks teigiamas poveikis bus.

(") N 649/01 JK, Freight Facilities Grant scheme, 7r. 12 i$nasa.
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(56)  Konkurencijos iSkraipymas propileno rinkoje apribo- nediskriminacinémis  saglygomis gali prisijungti prie
jamas, nes vamzdynu galés naudotis visos konkuruojan- konsorciumo. Dalyvaujancioms jmonéms taikomos

(57)

(58)

Cios jmonés. Tokiy nuostaty bus laikomasi 25 metus —
kol bus dengiamos vamzdyno skolos; vamzdyno pajé-
gumas turéty bati pakankamas, kad bty iSvengta
tickimo nepakankamumo per ateinancius 20 mety.

Pagalba, apie kurig pranesta, gali bati laikoma propor-
cinga tikslams ir reikalinga. Nesuteikus jos, pelnas i§
investicijy blity per mazas, o projektas nebity igyven-
dintas. Pazymétina, kad subsidijos néra didesnés uz tas,
kuriy reikia jprastiniam $ioms jmonéms vidaus nasumo
lygiui (TRI) pasiekti. Siuo atveju turéty biiti skaiciuojamas
viso projekto TRI (jskaitant ,Pilot 1), o ne skirtingy daliy
TR, nes Sios dalys neatsiejamai susijusios viena su kita.
Investuoti | vieng dalj neinvestuojant j kita biity nelo-
giska. Jeigu buty nutiesta tik vamzdyno dalis, baty gabe-
nama maziau propileno nei numatyta, o pasiektas TRI
mazesnis, sumazéty ir nauda aplinkai, gabenimo
saugumui bei pramonei. Apskaiciuotas viso projekto
TRI 25 metams sudaro 6,19 %, bet 15 mety TRI siekia
tik 2,75%. Neskyrus subsidijy, TRI baty 3,80% ir
—0,24%. Sie pagal apskaiciavimus padaryti spéjimai yra
realistiski ir pagristi, net ir remiantis susijusiomis suinte-
resuoty Saliy pastabomis. Zemesniu uZ jprastg tokios
rasies projektui naSumo lygj ar prilygstanciu jam gali
bati laikomas net 6,19 % TRI. Kity Europos naftos ir
chemijos vamzdyny vidaus nasumo lygis sumokéjus
mokescius yra 9-13% per 25 m. Jungtinése Valstijose
veikian¢iy panasiy sistemy TRI yra Siek tiek didesnis —
11-15 %. Elektros jégainés ir kiti panasaus tipo jrenginiai
per trumpesnj laikg, pavyzdziui, 15 mety, pasiekia
10-13% vidaus nasumo lygj. Prognozuojama, kad
chemijos pramonéje naujy cheminiy jrenginiy nasumo
lygis bus didesnis nei 15%, nors pastebima mazéjimo
tendencija (9-15%) priklausomai nuo jrenginiy tipo ir
mokesciy tvarkos. Be to, apskaic¢iuotas TRI yra didesnis
nei vidutinis gabenant gelezinkeliu gaunamas na$umas
(1-3 %), ir nasumas, gaunamas naudojant jvairias gabe-
nimo keliu r@Sis (3-4%), bet prilygsta nasumui,
gaunamam cheminius produktus gabenant vandens
keliu (7-8 %).

Konkurencijos tarp jmoniy, kurios tiesiogiai dalyvauja
projekte, ir kity chemijos jmoniy bei kity susijusiy
sektoriy iSkraipymas ribojamas. Pirmiausia, vamzdynu
naudosis daugelis jmoniy, ne vien tik tos, kurios daly-
vauja konsorciume. Daug propileno bus panaudojama
integruotose chemijos pramonés vietovése, kur antrinius
produktus | kitus gamybos procesus ¢ia pat integruoja
kitos jmonés, jskaitant MVI]. Antra, bet kuri bendrové

(60)

tokios pacios salygos, taigi viena ar kelios sektoriaus
jmonés didziausios naudos negauna. Kadangi bus laiko-
masi ,nedidelio pelno“ principo ir principo dél mokesciy
— mokesciai nustatomi taip, kad bty galima tik konku-
ruoti su kitomis gabenimo ri$imis, pramonei nauda
daugiau suteikiama ne dél piniginés naudos, o dél to,
kad atsiranda galimybé propilena naudoti lanksciai ir
greitai.

I§ tikryjy gamintojams, uZsiimantiems ne tokio $varaus
propileno kaip polimerinis propilenas gamyba, vamz-
dynas gali neduoti daug naudos. Ta¢iau vamzdyno
naudojimg tam tikru mastu riboja bet kurios normos, o
tos normos, kurios buvo pasirinktos, uztikrina, kad
vamzdynas bty naudojamas kuo placiau. Nutiesus
vamzdyng, konkurencija tarp gamintojy propileno
kokybés pozitiriu tam tikru mastu gali sumazéti, bet $is
reiskinys turéty biti ribotas, nes dél techniniy priezasciy
dauguma chemijos jmoniy turés naudoti polimerinj, o ne
zemesnés kokybés, propileng. Bet kokiu atveju, nutiesus
vamzdyng kitos kokybés propileno gabenimas gelezin-
keliu ir vandens keliu nebus varzomas. Teigiama poveikj
konkurencijai, kurj galima laikyti paciu svarbiausiu,
padarys tai, kad propilenas bus tiekiamas lanksciau, taip
pat bus nustatyti polimerinio propileno standartai, o dél
to norintiems pakeisti tiekéjus naudotojams bus lengviau

tg padaryti.

Remdamasi Bendrijos gairiy dél pagalbos aplinkai 29
punktu, Komisija gali duoti leidimg, kad investiciné
pagalba, leidZianti jmonéms virSyti konkurencijai
taikomus Bendrijos standartus ne daugiau kaip 30%
bendry leistiny investiciniy sgnaudy, bity suteikta. Nors
minétos gairés svarstomoms investicijoms netaikomos,
Komisija pazymi, jog tokiy Bendrijos standarty, kurie
jpareigoty dalyvaujancias jmones $ias investicijas igyven-
dinti, néra. Bendras pagalbos dydis, jskaitant ir ,Pilot 1
suteikta pagalbg, yra mazZesnis nei 30 %. Taciau, atsizvel-
giant i kai kuriuos veiksnius, $is projektas issiskiria i§ 38
punkte nurodyty transporto infrastruktiiros projekty ir
dél to Siuo atveju didesné pagalba nebity priimtina.
Ankstesni sprendimai buvo priimti projekty, susijusiy
su gabenimo gelezinkeliu ir vandens keliu infrastrukti-
romis, pakeiCiant gabenima sunkiasvorémis masinomis,
atveju, o ne gabenimo vamzdynu, pakeiciancio gabenima
gelezinkeliu ir vandens keliu, atveju. Be to, vamzdynas
yra gabenimo ilgu nuotoliu infrastruktiira, jis néra vien
tik jrenginys konkrecioje vietoje ar tam tikroje apibréz-
toje trasos atkarpoje. PaZymétina dar ir tai, kad infrast-
rukttira gali bati naudojama tik propilenui, o ne kitiems
produktams, gabenti. Be to, vamzdyno eksploatuotojai
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tuo paciu metu juo ir naudosis. Nors nauda pirmiausia
bus gaunama ne dél to, kad sumazés gabenimo sgnaudos,
o dél to, kad propilenas bus tiekiamas lanksciau, bet
kokiu atveju jiems tai bus labai naudinga. Dél visy iy
priezas¢iy bendras pagalbos dydis laikytinas tinkamu.

Kaip teigia Deutsche Bahn, nutiesus vamzdyna bus iskrai-
pyta konkurencija gabenimo vandens keliu ir gelezinkeliu
atzvilgiu. Komisija mano, kad jgyvendinant panaSaus
pobiidzio projektus konkurencija paprastai biina iskrai-
poma, bet kitose transporto infrastruktiiry bylose pana-
Sius i8kraipymus ji leido, nes man¢, kad projekty nauda
didesné uz konkurencijos iskraipymo Zala. Atsizvelgdama
i visus i§déstytus argumentus, Komisija nusprendé, kad
konkurencijos iSkraipymas yra priimtinas palyginti su
nauda, kurig suteikia projektas, ir atitinkamai daro i§vada,
jog konkurencijos iskraipymas dél suteiktos pagalbos,
apie kuria pranesta, néra neteisétas.

7. ISVADOS

3685 480 eury, 18 682 000 eury ir 4 000 000 eury ir
pagalba vamzdyno, kuriuo i§ Roterdamo per Antverpeng
i Ruro sritj biity gabenamas propilenas, statybai, apie
kurig prane$¢ Vokietija, Nyderlandai ir Belgija, yra vals-
tybés pagalba pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj.

Si pagalba yra suderinama su bendraja rinka, atsizvelgiant
i Siuos elementus: sumazéja iSmetamyjy dujy kiekis ir
kams¢iai, projektas padidina sauguma; projektas svarbus

suinteresuoty regiony chemijos pramonei; konkurencijos
iSkraipymas ribojamas laikantis ,nedidelio pelno®, nedi-
skriminavimo ir ,treiyjy asmeny prieigos prie tinklo®
(Lopen access/common carrier) principy, taip pat ribo-
jamas dél to, kad pagalbos dydis neleidzia pasiekti
didesnio nei jprastas naSumo lygio,

PRIEME S SPRENDIMA;:

1 straipsnis

3 685 480 eury, 18 682 000 eury ir 4 000 000 eury pagalba
vamzdyno, kuriuo i§ Roterdamo per Antverpeng | Ruro sritj
baty gabenamas propilenas, statybai, apie kurig pranesé Belgija,
Vokietija ir Nyderlandai, yra suderinama su bendraja rinka.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Vokietijos Federacinei
Respublikai ir Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2004 m. birZelio 16 d.

Komisijos vardu
Mario MONTI
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. vasario 23 d.

dél kontroliuojamy medziagy, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 20372000
leidZiamy naudoti svarbiausioms reikméms 2004 m. Bendrijoje, kiekiy paskirstymo

(pranesta dokumentu Nr. K(2005) 293)

(tik tekstai ¢eky, dany, olandy, angly, esty, suomiy, pranciizy, vokieciy, italy, portugaly, slovény ir ispany kalba

yra autentiski)

(Tekstas svarbus EEE)

(2005/171/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 2000 m. birzelio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2037/2000 dél ozono sluoksnj
ardanciy medziagy ('), ypac i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Komisija jau nutrauké chlorfluorangliavandeniliy, kity
visiSkai halogeninty chlorfluorangliavandeniliy, halony,
anglies tetrachlormetano, 1,1,1-trichloretano, hidrobrom-
fluorangliavandeniliy ir bromchlormetano gamybg ir
vartojima.

Kiekvienais metais Komisija turi nustatyti svarbiausias
reikmes Sioms kontroliuojamoms medziagoms, leistinus
naudoti kiekius ir bendroves, kurios gali jas naudoti.

Monrealio protokolo dél ozono sluoksnj ardanciy
medziagy (toliau — Monrealio protokolas) Saliy priim-
tame Sprendime IV/25 iSdéstyti kriterijai, pagal kuriuos
Komisija galéty nustatyti visas svarbiausias reikmes, ir
kiekvienai Saliai leidZiama svarbiausiy reikmiy tenkinimui
gaminti ir vartoti kontroliuojamas medziagas.

Monrealio protokolo Saliy priimtame Sprendime XV/8
leidziama svarbiausiy reikmiy tenkinimui gaminti ir
vartoti kontroliuojamas medZiagas, i$vardytas Monrealio
protokolo A, B ir C prieduose (Il ir IIl grupés medziagos),
laboratorinéms arba analiziy reikméms, pagal $aliy
septintojo susitikimo ataskaitos IV prieds, laikantis Saliy
$estojo susitikimo ataskaitos II priede numatyty salygy,
pagal Monrealio protokolo Saliy Sprendimus VII/11 ir
XI/15.

(') OL L 244, 2000 9 29, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2077/2044 (OL L 359,
2004 12 4, p. 28).

)

5

()
()
()
C)

Vadovaujantis Monrealio protokolo Saliy dvyliktojo susi-
tikimo dél priemoniy, skirty palengvinti peréjima prie
fiksuoty doziy inhaliatoriy be chlorfluorangliavandeniliy
(MDI) Sprendimo XII/12 3 dalimi Austrija, Belgija,
Cekijos Respublika, Danija, Suomija, Pranciizija, Vokietija,
Graikija, Airija, Liuksemburgas, Norvegija, Portugalija,
Nyderlandai, Svedija ir Jungtiné Karalysté pranesé Jung-
tiniy Tauty aplinkos programai (?), kad chlorfluoranglia-
vandeniliai (CFC) nebéra svarbiis gaminant specialius
trumpalaikio poveikio beta agonisto CFC-MDI. Regla-
mento (EB) Nr. 2037/2000 4 straipsnio 4 dalies i punkto
b papunktyje draudziama naudoti ir pateikti j rinkg CFC,
isskyrus tuos atvejus, kai jie laikomi svarbiais pagal to
reglamento 3 straipsnio 1 dalyje aprasytas salygas. Sis
svarbos nustatymas sumazino CFC poreikj Bendrijoje.
Be to, 4 straipsnio 6 dalyje draudziama importuoti ir
pateikti | rinka CFC-MDI produktus, i$skyrus tuos
atvejus, kai tie produktai laikomi svarbiais pagal 3
straipsnio 1 dalyje aprasytas salygas.

2003 m. liepos 11 d. Komisija paskelbé pranesima (?)
toms Bendrijos (15) bendrovéms, kurios paprasé Komi-
sijos pateikti nuomone apie kontroliuojamy medzZiagy
naudojimg svarbiausioms reikméms 2004 m. Bendrijoje,
0 2004 m. geguzés 11 d. ji paskelbé dar vieng prane-
§ima (*) bendrovéms naujosiose valstybése narése ir gavo
deklaracijas  dél kontroliuojamy medziagy, ketinamy
naudoti svarbiausioms reikméms.

Reikéty 1§ dalies pakeisti 2004 m. sausio 28 d. Komisijos
sprendimg 2004/209/EB dél kontroliuojamy medziagy,
leidziamy naudoti 2004 m. Bendrijoje svarbiausioms
reikméms, kiekiy paskirstymo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2037/2000 (%), kad baty
atsizvelgta i specialiy ozono sluoksnj ardanciy medziagy,
reikalingy deSimties naujyjy valstybiy nariy svarbiau-
sioms reikméms, jtraukimg nuo 2004 m. geguzés 1 d.

Todél, siekiant teisinio aiskumo ir skaidrumo, reikéty
pakeisti Sprendimg 2004/209/EB.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Reglamento (EB) Nr. 2037/2000 18 straipsnio 1 dalies
nuostatas jsteigto Vadybos komiteto nuomone,

?) www.unep.org/ozone/dec12-2-3.shtml

C 162, 2003 7 11, p. 19.
C 133, 2004 5 11, p. 12.
L 66, 2004 3 4, p. 36.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 isvardytos I grupés
(chlorfluorangliavandeniliy 11, 12, 113, 114 ir 115) kontro-
livojamy medziagy kiekis, kuris gali biiti naudojamas svarbiau-
sioms medicinos reikkméms 2004 m. Bendrijoje, yra
1428 533 000 kilogramy ODP (ozong ardancio potencialo).

2. Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 isvardytos I grupés
(chlorfluorangliavandeniliy 11, 12, 113, 114 ir 115) ir I grupés
(kity visiskai halogeninty chlorfluorangliavandeniliy) kontroliuo-
jamy medziagy kiekis, kuris gali biiti naudojamas svarbiausioms
laboratorinéms reikméms 2004 m. Bendrijoje, yra 73 336 765
kilogramai ODP.

3. Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 i$vardytos III grupés
(halony) kontroliuojamy medziagy kiekis, kuris gali biiti naudo-
jamas svarbiausioms laboratorinéms reikméms 2004 m. Bend-
rijoje, yra 19 268 700 kilogramy ODP.

4. Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 i$vardytos IV grupés
(tetrachlormetano) kontroliuojamy medziagy kiekis, kuris gali
biti naudojamas svarbiausioms laboratorinéms reikméms
2004 m. Bendrijoje, yra 141 834 000 kilogramy ODP.

5. Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 i$vardytos V grupés
(1,1,1-trichloretano) kontroliuojamy medziagy kiekis, kuris
gali bati naudojamas svarbiausioms laboratorinéms reikméms
2004 m. Europos Sgjungoje, yra 529 300 kilogramy ODP.

6. Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 i$vardytos VII grupés
(hidrobromfluorangliavandeniliy) ~ kontroliuojamy  medziagy
kiekis, kuris gali biti naudojamas svarbiausioms laboratorinéms
reikméms 2004 m. Bendrijoje, yra 3 070 kilogramy ODP.

7. Reglamente (EB) Nr. 2037/2000 i§vardytos IX grupés
(bromchlormetano) kontroliuojamy medziagy kiekis, kuris gali
biti naudojamas svarbiausioms laboratorinéms reikméms 2004
m. Bendrijoje, yra 13 248 kilogramy ODP.

2 straipsnis

[ priede iSvardyti chlorfluoroangliavandeniliy turintys fiksuoti
doziy inhaliatoriai (CFC-MDI) nepateikiami j tas rinkas, kurios
nusprendé, kad Siems produktams CFC néra svarbis.

3 straipsnis

Nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d. taikomos
Sios taisyklés:

1) Chlorfluorangliavandeniliy 11, 12, 113, 114 ir 115, naudo-
jamy svarbiausioms medicinos reikméms, kvotos skiriamos 1I
priede nurodytoms bendrovéms.

2) Chlorfluorangliavandeniliy 11, 12, 113, 114 ir 115 bei kity
visiSkai halogeninty chlorfluorangliavandeniliy, naudojamy
svarbiausioms laboratorinéms reikméms, kvotos skiriamos
III priede nurodytoms bendrovéms.

3) Halony, naudojamy svarbiausioms laboratorinéms reikméms,
kvotos skiriamos IV priede nurodytoms bendrovéms.

4) Tetrachlormetano, naudojamo svarbiausioms laboratorijy
reikméms, kvotos skiriamos V priede nurodytoms bendro-
véms.

5) 1,1,1-trichloretano, naudojamo svarbiausioms laboratori-
néms reikméms, kvotos skiriamos VI priede nurodytoms
bendrovéms.

6) Hidrobromfluorangliavandeniliy, naudojamy svarbiausioms
laboratorinéms reikméms, kvotos skiriamos VII priede nuro-
dytoms bendrovéms.

7) Bromchlormetano, naudojamo svarbiausioms laboratorinéms
reikméms, kvotos skiriamos VIII priede nurodytoms bendro-
vems.

8) Chlorfluorangliavandeniliy 11, 12, 113, 114 ir 115, kity
visiskai halogeninty  chlorfluorangliavandeniliy, halony,
tetrachlormetano, 1,1,1-trichloretano, hidrobromfluoranglia-
vandeniliy ir bromchlormetano, naudojamy svarbiausioms
reikméms, kvotos yra tokios, kaip nustatyta IX priede.

4 straipsnis

Sprendimas 2004/209/EB panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg sprendimg aiskinamos kaip nuorodos j §j
sprendima.
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5 straipsnis

Sis sprendimas skiriamas Sioms jmonéms:

3M Health Care Ltd

3M House Morley Street
Loughborough
Leicestershire LE11 1EP
United Kingdom

Aventis

London Road, Holmes Chapel
Cheshire CW4 8BE

United Kingdom

Bespak PLC

North Lynn Industrial Estate
King’s Lynn

Norfolk PE30 2]

United Kingdom

Boehringer Ingelheim GmbH
Binger Strasse 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

Chiesi Farmaceutici S.p.A.
Via Palermo 26/A
[-43100 Parma

GlaxoSmithKline
Speke Boulevard
Speke

Liverpool L24 9]D
United Kingdom

IG Sprithtechnik GmbH
Im Hemmet 1
D-79664 Wehr

Inyx Pharmaceuticals Ltd
Astmoor Industrial Estate

9 Arkwright Road Runcorn
Cheshire WA7 1NU
United Kingdom

IVAX Ltd

Unit 301 Industrial Park
Waterford

Ireland

Jaba Farmaceutica S.A.
Rua da Tapada Grande, 2
P-2710-089, Abrunheira Sintra

Laboratorio Aldo Union S.A.
Baronesa de Maldd 73
Espluges de Llobregat
E-08950 Barcelona

Otsuka Pharmaceuticals(E)
Provenca, 388
E-08025 Barcelona

SICOR S.p.A.
Via Terrazzano 77
[-20017 RHO Milano

Schering-Plough Labo NV
Industriepark 30
B-2220 Heist Op Den Berg

Valvole Aerosol Research Italiana
(VARI) Spa — LINDAL Group Italia
Via del Pino, 10

Olginate (LC)

[-23854 Italia

Valeas S.p.A. Pharmaceuticals
Via Vallisneri, 10
1-20133 Milano

Valois SA
50 avenue de I'Europe
F-78160 Marly-Le-Roi

Acros Organics bvba
Janssen Pharmaceuticalaan 3a
B-2440 Geel

Airbus France
316 route de Bayonne
F-31300 Toulouse

Agfa-Gevaert NV
Septestraat 27
B-2640 Mortsel

Bie & Berntsen
Sandbaekvej 7
DK-2610 Roedovre

Biosolove B.V.
Waalreseweg 17

5554 HA Valkenswaard
Netherland

Butterworth Laboratories Ltd

54 Waldegrave Road, Teddington
Middlesex TW11 8NY

United Kingdom

Carl Roth GmbH
Schoemperlenstr. 1-5
D-76185 Karlsruhe

Elcom Group
Okruzni 988
CZ-735 14 Orlova — Lutyné

Environnement S.A.
111 Bld Robespierre
BP 4513

F-78304 Poissy

Fisher Scientific

Bishop Meadow Road
Loughborough LE11 5RG
United Kingdom

Health Protection Inspectorate-Laboratories
Paldiski mnt 81
EE-10617 Tallinn
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Honeywell Specialty Chemicals
Wunstorfer Strasse 40
Postfach 100262

D-30918 Seelze

Institut Scientifique de Service Public (ISSeP)
Rue du Chéra 200
B-4000 Liege

Institut E. Malvoz (B)
Quai du Barbou, 4
B-4000 Liege

Ineos Fluor Ltd

PO Box 13, The Heath
Runcorn Cheshire WA7 4QF
United Kingdom

Katholieke Universiteit Leuven
Krakenstraat 3
B-3000 Leuven

Laboratoires Sérobiologiques
3 rue de Seichamps
F-54425 Pulnoy

LGC Promochem GmbH
Mercatorstr. 51
D-46485 Wesel

Mallinckrodt Baker BV
Teugseweg 20

7418 AM Deventer
Netherland

Merck KgaA
Frankfurter Strasse 250
D-64271 Darmstadt

Mikro+Polo d.o.o.
Lackova 78
SLO-2000 Maribor

Panreac Quimica S.A.
Riera de Sant Cugat 1
E-08110 Montcada I Reixac (Barcelona)

Rohs Chemie GmbH
Berliner Str. 54
D-53819 Neunkirchen-Seelsheid

Sanolabor d.d.
Leskoskova 4
SLO-Ljubljana

SDS Solvants, Documentation, Syntheses SA
Z.1. de Valdonne, BP 4
F-13124 Peypin

Sigma Aldrich Chemie GmbH
Riedstrasse 2
D-89555 Steinheim

Sigma Aldrich Chimie SARL
80 rue de Luzais
L'isle-d’abeau Chesnes
F-38297 St-Quentin-Fallavier

Sigma Aldrich Company Ltd
The Old Brickyard

New Road Gillingham SP8 4XT
United Kingdom

Sigma Aldrich Laborchemikalien
Waunstorfer Strasse 40, Postfach 100262
D-30918 Seelze

VWR LS.AS.
201 rue Carnot
F-94126 Fontenay-sous-bois

University Of Technology Vienna

Institut of Industrial Electronics and Material Science
Gusshausstrasse 27-29

A-1040 Wien

YA-Kemia Oy — Sigma-Aldrich Finland
Teerisuonkuja 4
FI-00700 Helsinki

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 23 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Vadovaujantis Monrealio protokolo $aliy dvyliktojo susitikimo dél priemoniy, skirty palengvinti peréjima prie fiksuoty
doziy inhaliatoriy be chlorfluorangliavandeniliy (MDI) Sprendimo XII/12 3 dalimi, Sios Salys nusprendé, kad atsiradus
tinkamiems MDI be CFC, CFC pagal Protokolg nebelaikomi ,svarbiais, jeigu yra derinami su $iais produktais:

5| 2
_g =
g g g 2 gl g s B2
hv] 2 2 « 21 8] £ v = o | 2 ! 2 2 <) s
Zl el 2|55 sl sl B | EE|S|S|2El2|%]5]
e | E|S|g| 5| S| 2Bl 2|22 s|E|3|3|¢8|E|¢elE
S |2|E| sl 8| 5|2 8|2 E| el €l 5|5 lzs|E|l5|E|E|s
S|Ee|le|8l &S| 2| &|S|8|c|=|2|2|2|2| 8|5 8
° = 214 SE IR -R -
&|©
Salis
Austrija XX X[ X | X | X[ X|X|X]|X|X
Belgija X1 X | X[ X[ X | X|X|X|X]|X]|X
Cekija X[ X[ X | X|X|X|X|X|X]|X]|X
Danija X1 X | X[ X[ X | X|X|X|X]|X]|X
Suomija X
Pranciizija X
Vokietija XX | X | X X XX | X[ X[ X|X|X[X|X|X|X|X
Graikija XX X[ X | X|X|[X|X|X]|X|X
Airija X
Liuksemburgas | X
Portugalija XX X[ X[ X | X[ X|X|X]|X|X
Nyderlandai X|X|X|X X X|X|X|[X
Norvegija XX X[ X | X | X[ X|X|X]|X|X
Svedija X
Jungtiné Karalyste | X

Saltinis: www.unep.org/ozone/dec12-2-3.pdf
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I grupés kontroliuojamy medziagy, kurias galima naudoti astmos arba kity obstrukciniy plauciy lygy (COPD) gydymui

skirty MDI gamybai kvotos skiriamos:

II PRIEDAS

SVARBIAUSIOS MEDICINOS REIKMES

3M (UK)

Aventis (UK)
Bespak (UK)
Bochringer Ingelheim (DE)
Chiesi (IT)

Glaxo Smith Kline (UK)
IG Sprithtechnik (DE)
Inyx Pharmaceuticals (UK)
IVAX (IE)

Jaba Farmaceutica (PT)
Lab. Aldo-Union (ES)
Otsuka Pharmaceuticals (ES)
Sicor (IT)
Schering-Plough (BE)
V.ARL (IT)

Valeas (IT)

Valois (FR)
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[ ir II grupés kontroliuojamy medziagy, kurios gali bati naudojamos laboratorinéms ir analiziy reikméms, kvotos

skiriamos:

III PRIEDAS

SVARBIAUSIOS LABORATORINES REIKMES

Agfa-Gevaert (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Butterworth Laboratories (UK)
Biosolve (NL)

Carl Roth (DE)

Elcom Group (CZ)
Environnement SA (FR)
Honeywell Specialty Chemicals (DE)
Ineos Fluor (UK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
LGC Promochem (DE)
Mallinckrodt Baker (NL)
Merck KGaA (DE)

Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)

SDS Solvants (FR)
Sanolabor (SI)

Sigma Aldrich Chemie (DE)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
University Of Technology Vienna (AT)

Ya Kemia Oy — Sigma Aldrich (Fl)
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IV PRIEDAS

SVARBIAUSIOS LABORATORINES REIKMES

III grupés kontroliuojamy medziagy, kurios gali biiti naudojamos laboratorinéms ir analiziy reikméms, kvotos skiriamos:

Airbus France (FR)
Butterworth Laboratories (UK)
Ineos Fluor (UK)
Sigma Aldrich Chimie (FR)

Sigma Aldrich Company (UK)

V PRIEDAS

SVARBIAUSIOS LABORATORINES REIKMES

IV grupés kontroliuojamy medziagy, kurios gali biiti naudojamos laboratorinéms ir analiziy reikméms, kvotos skiriamos:

Acros Organics (BE)
Agfa-Gevaert (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Biosolve (NL)
Butterworth Laboratories (UK)
Fisher Scientific (UK)

Health Protection Inspectorate-Laboratories (EE)

Institut E. Malvoz (BE)

Institut Scientifique de Service Public (ISSeP) (BE)

Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Laboratoires Sérologiques (FR)
Mallinckrodt Baker (NL)
Merck KGaA (DE)

Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)

Rohs Chemie (DE)

SDS Solvants (FR)
Sanolabor d.d. (SI)

Sigma Aldrich Chemie (DE)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
Sigma Aldrich Laborchemikalien (DE)
VWR LS.AS. (FR)
YA-Kemia Oy (FI)
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VI PRIEDAS

SVARBIAUSIOS LABORATORINES REIKMES

V grupés kontroliuojamy medziagy, kurios gali bati naudojamos laboratorinéms ir analiziy reikméms, kvotos skiriamos:

Acros Organics (BE)
Agfa-Gevaert (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Mallinckrodt Baker (NL)
Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)
Sanolabor d.d. (SI)

Sigma Aldrich Chemie (DE)
Sigma Aldrich Chimie (FR)

Sigma Aldrich Company (UK)

VII PRIEDAS

SVARBIAUSIOS LABORATORINES REIKMES

VII grupés kontroliuojamy medziagy, kurios gali bati naudojamos laboratorinéms ir analiziy reikméms, kvotos skiriamos:

Acros Organics (BE)
Ineos Fluor (UK)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
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VIII PRIEDAS

SVARBIAUSIOS LABORATORINES REIKMES

IX grupés kontroliuojamy medziagy, kurios gali bati naudojamos laboratorinéms ir analiziy reikméms, kvotos skiriamos:

Ineos Fluor (UK)
Sigma Aldrich Chemie (DE)

Sigma Aldrich Chimie (FR)

IX PRIEDAS

(Sis priedas neskelbiamas, kadangi jame yra konfidencialios komercinés informacijos.)
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KLAIDU ISTAISYMAS

Komisijos direktyvos 2004/104/EB, derinanlios su technikos paZanga Tarybos direktyva 72/245/EEB dél

transporto priemoniy radijo trukdZiy (elektromagnetinio suderinamumo) ir i§ dalies keiCiancios Direktyva

70/156/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
tipo patvirtinimg, suderinimo, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 337, 2004 m. lapkricio 13 d.)

1. Bbraukti direktyvos numerj ir po jo esantj briksnelj I priedo grafiky pavadinimuose
— 2 priedélis (28 psl.)
— 3 priedélis (29 psl)
— 4 priedeélis (30 psl)
— 5 priedélis (31 psl)
— 6 priedélis (32 psl)
— 7 priedélis (33 psl.)
2. 35 puslapyje, II A priede, antrastéje
vietoje  ,Komisijos direktyva 2004/78/EB
skaityti ,Direktyva 2004/104/EB“.
3. 38 puslapyje, II B priede, antrastéje
vietoje  ,Komisijos direktyva 95/54/EB*
skaityti ,Direktyva 2004/104/EB“.
4. 40 puslapyje, Il A priede, antrastéje
vietoje  ,Komisijos direktyva 95/54/EB
skaityti ,Direktyva 2004/104/EB*.
5. 40 puslapyje, Il B priede, antrastéje
vietoje  ,Komisijos direktyva 95/54/EB*
skaityti ,Direktyva 2004/104/EB*.
6. 43 puslapyje, 1l C priede, 3estoje pastraipoje
vietoje  ,Direktyva 2004/XX/EB*
skaityti ,Direktyva 2004/104/EB*.
7. 45 puslapyje jterpiama $i pastraipa:
,1.3  Visy pirma, FM dazniy diapazono (76-108 MHz) spinduliavimo lygiai matuojami vidurkinan¢iuoju detekto-
riumi prie transporto priemonés transliacinés radijo antenos. Jei I priedo 6.3.2.4 pastraipoje nustatytas lygis nevirsi-

jamas, tada transporto priemoné laikoma atitinkancia $io priedo daZniy diapazono reikalavimus ir visas bandymas
neatliekamas.”
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	2005 m. vasario 28 d. Tarybos direktyva 2005/15/EB, iš dalies keičianti Direktyvos 2000/29/EB dėl apsaugos priemonių nuo augalams ir augaliniams produktams kenksmingų organizmų įvežimo į Bendriją ir išplitimo joje IV priedą 
	2005/169/EB: 2005 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas, iš dalies keičiantis 2000 m. kovo 27 d. Sprendimą dėl įgaliojimų suteikimo Europolo direktoriui pradėti derybas dėl susitarimų su trečiosiomis valstybėmis ir susijusiomis ne ES institucijomis 
	2005/170/EB: 2004 m. birželio 16 d. Komisijos sprendimas, dėl pagalbos vamzdyno, kuriuo iš Roterdamo per Antverpeną į Ruro sritį būtų gabenamas propilenas, statybai, apie kurią pranešė Belgija, Vokietija ir Nyderlandai – C 67/03 (ex N 355/03) – C 68/03 (ex N 400/03) – C 69/03 (ex N 473/03) (pranešta dokumentu Nr. K(2004) 2031) 
	2005/171/EB: 2005 m. vasario 23 d. Komisijos sprendimas, dėl kontroliuojamų medžiagų, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2037/2000 leidžiamų naudoti svarbiausioms reikmėms 2004 m. Bendrijoje, kiekių paskirstymo (pranešta dokumentu Nr. K(2005) 293) 
	Komisijos direktyvos 2004/104/EB, derinančios su technikos pažanga Tarybos direktyvą 72/245/EEB dėl transporto priemonių radijo trukdžių (elektromagnetinio suderinamumo) ir iš dalies keičiančios Direktyvą 70/156/EEB dėl valstybių narių įstatymų, reglamentuojančių motorinių transporto priemonių ir jų priekabų tipo patvirtinimą, suderinimo, klaidų ištaisymas (OL L 337, 2004 11 13) 

